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SVETA 

OFENZIVA USPEVA; 
AVSTRALCI SI USTANOVIU 
OPORIŠČA; DROGE VESTI 
Manila, Filipini. — Avstralske čete so v soboto in v nedeljo 

vpadle na obrežja otoka Borneo na novih mestih in so s? uspešno 
ustanovili važna oporišča, iz katerih zdaj že prodirajo v notra-! 
njost otoka. Pristanišče Balikpapan, skozi katerega je^šel ves 
izvoz olja, ki ga, proizvajajo na 
otoku, je že pod kontrolo Za-
veznikov, dasi v mestu samem 

sar ožinah med Borneo in Cele-
bes otoki. Te ožine zdaj popol-

se Japonci še branijo, kjer pa noma obvladuje zavezniška 
ne bodo dolgo vzdržali. Vse! mornarica, ki stalno bombardi-
operacije vodi osebno general j ra obrežne pozicije Japoncev 
MacArthur, ki je vodil tudi na obeh straneh ožin. 
vpad na filipinske otoke. 

V Balikpapanskem zalivu so 
Vpad na Borneo so izvršile 

avstralske čete, ki so se preje 
številne oljne čistilnice, kjer či-j borile v Grčiji in na Kreti in so 
stijo in prekuhavajo surovo j nalašč tranirane za slične ope-
olje, ki ga dobijo iz vrelcev in racije. 
ga na to očiščenega do gotovih Iz Chungkinga poročajo, da 
stopinj nakladajo na parnike in so kitajske čete v Kwangsi pro-
lzvažajo. Zadnja tri leta so ime-j vinciji vrgle japonske čete pre-
h ta izvoz zase Japonci. Preje ko meje v Francosko Indo-kino. 
Holandci in drugi Zavezniki, j Ob Yungningškem polotoku pa 
Balikpapan se nahaja v Makas- j (Nadaljevanje na 6. atr.) 

ZASEDANJEJ^MCIJE, VO-
LITVE V ANGLIJI IN DRUGO 

London, Anglija. — Zavezniško zasedanje Nemčije ne gre 
tako od rok, kakor so pričakovali. Namreč razdeljevanje oku-
pacijskih zon. Ob porazu so Angleži in Amerikanci šli dalj, ne-
go določajo zaključki jaltske konference, ki je določila meje 
zonam, katere bodo okupirale j 
razne zavezpiške armade. Zdaj njih dni. Volitve bodo v četrtek 
to izvajajo, toda vsled počasne 5. julija. Angleška delavska 
organizacije, ki ima vse to izve- stranka pridobiva na vplivu in 
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sti, ta porazdelba ne gre tako 
hitro od rok, kako bi se priča-
kovalo. V nedeljo'in ponedeljek 
so dospeli angleški in ameriški 
vojaški oddelki v Berlin, kate-
rega bo imela v zasedbi skupna 
zavezniška vojska, vsaka izmed 
zaveznic svoje okrožje. 

Nemci po mnogih krajih se 
vedno vodijo podtalni odpor 
proti Zaveznikom. Celo napade 
izvajajo iz zased. Več takih ro-
goviližev so zadnje dni zajeli in 
usmrtili. 

Iz Anglije prihajajo poročila 
o živahni volilni kampanji zad-

konservafivci, katere vodita 
Churchill in Eden so v skrbeh, 
da jih znajo te zadnje ure labo-
riti nadkriliti. Churchill je te 
zadnje dni apeliral na angleško 
javnost za glasove in je zagro-
zil, če bo dobil majhno večino, 
da bo resigniral. On hoče v teh 
važnih dneh za seboj zedinjeno 
Anglijo, ko se bo odločevala na 
mirovnih konferencah njena 
dolgotrajna bodočnost. Kako in 
kam bodo krenili te zadnje dni 
Angleži s svojo večino močno 
mteresira prav ves svet. 

CARTER ZA VARNOST MIRU 
NA RESETU PRED SENATOM 

Washington, D. C. —Senatski odsek za tujezemske zadeve 
je določil, da se začne javno zasliševanje za in proti Carterju 
Mednarodne Svetovne Organizacije za varnost miru dne 9. ju-
lija. Ta ponedeljek dne 3. julija je predsednik Truman izročil 
in predložil Carter senatu Zdr. 
držav s posebnim apelom, da 
naj senat pohiti z odobrenjem 
istega, da bo tako dana Medna-
rodni Svetovni Organizaciji vsa 
priložnost za čim uspešnejše 
delovanje za mir v svetu. 

Večina senata je Carterju na-
klonjena, če tudi se morda ne-
kateri senatorji ne strinjajo z 
vsemi točkami v istemu. Pretež-
na večina demokratov, pa tudi 
precejšen del republikancev bo 
glasovalo za odobritev Carter-
ja. Toda ima pa poleg teh Car-
ter tudi nasprotnike. Senator 
Taft iz Ohio in nekateri drugi 
se čuje, da bodo odk^čno pobi-
jali nekatere točke v Carterju 
in naglašajo, da bo isti popol-

noma zavezal roke Združenim 
državam v marsikaterem sluča-
ju tudi tu doma. Ameriška po-
litična neodvisnost, pravijo, je 
v nevarnosti. x Tako izolacijo-
nisti. N 

Izmed 96 senatorjev pravijo, 
da bo glasovalo za Carter nad 
80 senatorjev. Tako napovedu-
jejo, kaj gotovega pa seveda ni. 
Filibustrom se zna posrečiti, da 
bodo debato o Carterju zavle-
kli za nekaj časa. Da bi odobri-
tev preprečili, se jim pa ne bo 
posrečilo. Debata pa bo zani-
miva, ker v vsakem slučaju bo 
pokazala mišljenja nekaterih 
senatorjev o mednarodnih za-
devah v svetu. 

AMERIKANCI PROUČUJEJO 
NEMŠKO TAJNO 0R02JE 
Washington, D. C. — Morna-

riški oddelek je poslal v Nem-
čijo posebno misijo, da prouči 
nazijske tehnologične izume, ki 
so dvignili mnogo iznenade 
svetu KOT 
be in več drugih 

KRIZEN 

v 
otne bom-

predmetov. 
Henry Schade, ki načeluje mi-
siji, pravi, da če bi bila vojna 
trajala še nadaljnih šest mese-
cev, da bi imeli Nemci precej 
novega orožja v uporabi. Tako 
ga pa niso imeli prilike, ne časa 
preizkusiti. To orožje se bo da-
lo mogoče uporabiti proti Ja-
poncem, pravi vest. Poveljnik 
Schade ima s seboj do 200 teh-
ničnih strokovnjakov, ki so v 
Nemčiji na proučevanju v ko-
rist naše mornarice. 

—o 
FRANCIJA DEMOBILIZIRA 
Pariz, Francija. — Franco-

ska vlada je odločila, da bo za 
naprej imela v redni vojski le 
od 20 do 23 leta za vojsko spo-
sobne moške. Vse starejše nad 
23 let, zlasti še oženjene, ali 
kje potrebne bo odpustila iz 
svoje vojske. 

o -
STAVKA VOZNIKOV AVTO-

TRUKOV KONČANA 
Chicago, 111. — Stavka, ki je 

trajala nad dva tedna med 
transportacijskimi družbami in 
vozniki trukov je končana. Vo-
jaštvo, ki je obratovalo truke, 
se zdaj vrača nazaj na svoja 
ihesta, iz katerih so prišli. 

o 
OTOK KUME ZASEDEN 

Otok Guam. — Amerikanci, 
ki so vpadli sredi zadnjega te-
dna na otok Kume, ki se naha-
ja sredi Ryukus otočja, so iste-
ga popolnoma zasedli brez vsa-
kih zgub pravi vest. Otok bo 
služil Amerikancem za bazo za 
zračne napade na kitajsko ce-
lino. 

o 
LETOŠNJI JUNIJ BIL NAJ-

BOLJ MRZEL V ZGODOVINI 
Chicago, 111. — Vremenoslov-

ci pravijo, da je bil letošnji ju-
nij najbolj mrzel stalno skozi 
ves mesec. Podobnega slučaja 
nimajo zabelježenega še. Kak 
posamezen dan je bil bolj mr-
zel, a ne ves mesec, kakor le-
tos. Tudi deževen je bil. Izmed 
30 dni je deežvalo 19 dni. Zato 
je vse rastlinstvo letos pozno za 
najmanj tri tedne. 

— London, Aaglija. — Lon-
donski listi so objavili v soboto 
vest, da se bo vršil sestanek 
"velikih treh" enkrat ta 
v Potstfam, predmestje 
v marmornatni paladi, kjer so 
bivali preje T Hohenzollernci. 
Tako bodo Zavezniki kovali 
mir prav tam, kjer so nemški 
vojni lordi kovali načrte za 
podjarmljenje sveta. 

— Berne, Švica. — Angleški 
radio je objavil, da po treh le-
tih prizadevanja Mednarodne-
ga Rdečega Križa, se je končno 
posrečilo izposlovati dovoljenje 
od japonske vlade, da bodo za-
stopniki Mednarodnega Rdeče-
ga Križa smeli obiskati tabori-
šča vojnih ujetnikov na Japon-
skem. 

— Washington, D. C. — Pri-
stojbina za pisma, ki se pošilja-
jo potom zračne pošte v Rusijo 
je znižana s 70c na 30c. Zračna 
zveza z Rusijo gre preko Alas-
ke v Sibirijo in odtam v razne 
dele Rusije. 

— Rim, Italija. — Poročilo iz 
Milana omenja, da so odkrili 
velik fašistični zločin, v kate-
rem so fašisti malo preje, ko je 
bila osvobojena severna Italija, 
zazidali 150 ljudi v klet kralje-
ve palače in jih pustili zazida-
ne pomreti. Zdaj iščejo zločin-
ce. 

— Washington, D. C.—Kon-
gresnik Landis, republikanec iz 
drŽave Indiana, je predložil 
predlog v kongresu, v katerem 
se določa, da naj se plačuje 
vsem osebam starim nad 60 let 
$40 mesečne penzije. Kako bo 
predlog vzet na znanje v kon-
gresu še ni znano. 

— London, Anglija. — Šved-
ska vlada je priznala začasno 
novo poljsko vlado, ki se je se-
stavila predkratkim v Varšavi. 
Švedi j a, kot bližnja soseda Ru-
sije, je to najbrže storila iz raz-
loga, da je s tem pokazala do-
bro voljo do svoje velike sosede. 

— Pariz, Francija. — V Ba-
variji so zavezniške oblasti za-
jele znanega zverinskega "o-
berfirerja" in 18 njegovih so-
zločincev, ki so uganjali zverin-
ska početja v Buchenwaldskem 
taborišču. Zločinci so se skriva-
li in so se izdajali za vojne ujet-
nike. 

CEHI DALI RUTENIJO 
RUSOM -

London, Anglija.. — Ceho-
slovaška in Sovjetska Rusija 3ta 
na podlagi medsebojnega spo-
razuma uredili vprašanje Ru-

li Uko imenovane P o d -
rpatske Rusije. Zemljepisno 

in po narodnosti spadajo Ru-
tenci k Ukrajini. Pred prvo sve-
tovno vojno je Rutenija spadala 
Avstro-Ogerski. Po vojni jo je 
dobila Cehoslovaška. Zdaj po 
tem sporazumu bo pripadala 
Ukrajinski republiki, ta pa pri-
pada v Unijo sovjetskih socia-
lističnih republik. V Londonu 
niso kaj preveč veseli te izrav-
nave med Češko in Rusijo iz 
razloga, ker gledajo ljubosum-
no na Rusijo in so mnenja, da 
se je to zgodilo samo zato, da 
bo Rusija tako mejila z Oger-
sko in da bo bližje Balkana. 
Pred ruskim medvedom je bo-
jazen vsepovsod. 

o 

UNRRA SE BAVI S TEŽ-
KIMI PROBLEMI POMOČI 

ZA PRIZADETO EVROPO 
Washington, D. C Izvršni odbor UNRRA (Uprava orga-

nizacije za pomoč in rehabilitacijo Združenih narodov), je prav 
kar izdelal načrt za drugo polovico leta 1945, po katerem naj bi 
se dajalo prizadeti Evropi pomoč v vseh raznih oblikah. Načrt 
določa za šest prizadetih dežel 
pomoč v skupnosti 3,895,000 
metričnih tonov raznega blaga, 

vrednosti $913,000,000.00, 
kar bodo prispevale gotove Za-
vezniške/dežele, največji del 
pa Združene države. Tekom ju-
nija je bilo poslanih 1,229,113 
metričnih tonov raznega blaga 
prizadetim deželam, v vredno-
sti $256,300,000.00. 

Na podlagi načrta, ki ga je 
objavil načelnik Uprave UNR-
RA Roy F. Hendrickson je 'do-
ločenega iz skupne določene 

količine pomoči sledečim deže-
lam takole: Albanija bo dobila 
91,000 tonov, v vrednosti $19,-
000,000. Cehoslovaška bo dobi-
la 884,000 tonov v vrednosti 
$196,000,000. Grčija bo dobila 
1.034,000 tonov v vrednosti 
$171,000,000. Italija 99,000 to-
nov v vrednosti $29,000,000. 
Jugoslavija 858,000 tonov v 
vrednosti $242,000,000 in Polj-
ska pa 929,000 tonov v vredno-
sti $256,00^0,000. * 

(Dalje na 5. strani) 

CLARK I 
V 

Washington, D. C. — Vojni department je objavil koncem 
zadnjega tedna sklep, da je general Mark W. Clark, ki je po-
veljeval peti ameriški armadi v Italiji imenovan za ameriškega 
vrhovnega poveljnika ameriških vojaških sil v Avstriji. Pod nje-
govo področje spadajo tudi če-1 

GRKI NERVOZNI PRED 
JUGOSLOVANI 

Atene, Grčija. — Grški vlad-
ni krogi so v veliki nervoznosti, 
ker Jugoslovani in Bolgari vo-
dijo-propagando, da se vso za-
padno Makedonijo ob Egej-
skem obrežju vključi v novo fe-
derativno Jugoslavijo, da bo ta-
ko Jugoslavija imela dostop tu-
di v Egejsko morje. Grki so 
vsled tega vznemirjeni. 

. v o • 
MRAZ UNIČIL MICHIGAN-

SKE CREŠNJE 
Shelby, Mich. — Zveza mi-

chiganskih sadjerejcev objav-
lja, da je slana uničila letos do 
90% črešnjevega cveta, radi 
česar v Michiganu razen prav 
nekaj malega skoro nobenih 
črešenj ne bo. 

o 
BYRNES NOVI DR2AVNI 

TAJNIK 
Washington, D. C. — Pred-

sednik Truman je imenoval za 
državnega tajnika Jamesa F. 
Byrnesa, konservativen 

te v Italiji in v Julijski krajini. 
Avstrija bo razdeljena v štiri 

okupacijske zone. Tudi prestol-
no mesto.Dunaj bo razdeljeno v 
štiri zone. Zone bodo imeli 
vsak posebej zasedeno, Angle-
ži, Amerikanci, Francozi in 
Rusi. 

V Italiji, kjer je zdaj še nad 
50,000 ameriških vojakov, bodo 
do konca leta večino premešče-
ni. Ostali bodo le delne trans-
portacijske čete na gotovih ba* 
zah in za te pravi vest, da bo 

zadostovalo okrog 2,500 mož. 
Do tega znižanja bo prišlo tja 
do meseca decembra. 

V Trstu ni okolici se omenja, 
da bo ostalo okrog ena divizija 
ameriških vojakov. To bo gor-
ska divizija, omenja vest. 

Glede vojaških zadev v Av-
striji bo general Clark pred-
stavljal najvišjo avtoriteto. Ke-
daj ravno se bo zasedba izvedla 
in kako natančno bo razdelje-
na pa še ni znano. 

TRI ČETRTINE NEMŠKE 
INDUSTRIJENI PRIZADETE 

Washington, D. C Na podlagi pregleda in poročil iz 
Nemčije o stanju nemške industrije in trgovine, je ostalo 
po zaključju vojne v Evropi, še vedno do tri četrtine nemške in-
dustrije nepoškodovane in nedotaknjene. 

Wendell Berge, pomožni ge-, — 
neralni pravnik je pred sena- prf življenju sistem kartelov. 5. 

demo-
krat iz South Carolina. Byrnes m 4 
nikakor ni kak novinec. Bil je ški industrialci ohrannTor^ani-

tom podal poročilo, ki pravi: 
Res je, da je zavezniško bom-
bardiranje prekinilo obrat nem-
ške industrije, a uničilo jo pa še 
daleč ni. Do tri četrtine iste je 
nedotaknjene. In to je nevar-
nost, da se zdaj po vojni lahko 
obnovi. Nemška industrija 
predstavlja še vedno visoko 
možnost, da se lahko v hitrem 
času razvije. Nemški industrial-
ci imajo baje tajen načrt in si-
cer ta-le: 

1. Nemška industrija upa, da 
bo ostala nedotaknjena od stra-
ni Zaveznikov tudi v času oku-
pacije. 2. V Nemčiji bodo nem-

več let zvezni senator in naj-
višji zvezni sodnik. Pod pred-
sednikom Rooseveltom je bil 
načelnik mobilizacijskega od-
bora, katero nalogo je izborno 
izvedel. Konservativni demo-
krati se ga vesele, ker je iz nji-
hovih vrst. 

zirano proučevalno osobje, ki 
bo skrbelo stalno za točne po-
datke o vseh napredkih in raz-
vojih na polju industrije v sve-
tu. 3. Nemški industrialci upa-
jo, da bodo ostali v nadvlada-
nju gospodarstva v Evropi. 4. 
Nemci upajo, da bodo ohranili 

Nemci upajo, da jim bo ostalo 
vse, kar so zasegli po zasedenih 
deželah, če tudi Zavezniki go-
vore, da se bo moralo vse vrniti. 
6. Nemci upajo, da se jim bo po-
srečilo obnoviti industrijo in 
vzdržati svoje investicije v tuji-
ni s tem, da bodo dali istih 
angleškim in ameriškim indu-
strialcem. 7. Nemci upajo, da 
bodo ohranili fizično, politične 
in gospodarske baze svoje vo-
jaške moči. 

Tak načrt imajo torej Nemci. 
Ali jim bodo Zavezniki vse to 
mirno dopustili? 

sp 
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bodo reševala pravilno treba pametnih pravil. Seveda bo 
treba ta pravila vedno izpopolnovati, ker pojavljala se bodo 
v svetu vedno nova vprašanja, za katera ne bo sproti po-
skrbljeno kar se tiče določil pravilnika. Toda glavno je, 
da je začetek tu. Če bo med narodi le nekaj dobre volje se 
bo vse razvijalo naprej v pravem mirnem in prijateljskem 
duhu. 

Svetovna mednarodna konferenca je dalje organizira-
la več pomožnih pododsekov, ki bodo reševali poedine slu-
čajnosti. Tako je organizirala takoimenovani Svet za za 

sem bil pa vesel, da sera jim 
mogel ustreči. 

Za enkrat prihodnjič bom 
pripravil kaj daljšega za tisk. 
Počasi dobivam skupaj celo 
strašno povest, kako se je godi-
lo s temi našimi sorojaki od ča-
sa, ko so morali z domače zem-
lje prisiljeni v tujino. 

Tu zraven prilagam še štiri 
I krajša obvestila ali poizvedbe 

Dopisniki so prošeni. da dopise pošljejo vedno malo preje, kakor zadnje 
ure predno je lisi zaključen. Za torkovo ilevilko morajo biti dopisi v ured-
ništvu najkasneje do petka zjutraj prej sni teden. Za petkovo številko pa 
najkasneje do srede julra. — Na dopise brez podpisa se ne ozira. — Roko-
pisov uredništvo ne vrača. 

POZOR! Številke poleg vašega imena na naslovni strani 
kažejo, do kedaj je plačana vaša naročnina. Prva pomeni me-
sec, druga dan, tretja leto. Obnavljajte naročnino točno. 

Entered as second class matter, June 10, 1943, at the post office at 
Chicago, Illinois, under the Act of March 3, 1379. 

. , . , . c , j i • za sorodnike v Ameriki, za ka-
scito in varstvo miru, potem je Svet za gospodarske m so-:; t e r e b i r a d i zaZnali. 
cialne zadeve in še več drugih pomožnih edinic. Vsaka iz- j Kako bo z menoj v prihod-
med teh bo vprašanja, ki spadaja v njihna področja, rese- injosti še ne vem. Sliši se, da se 
vala strokovno in ko bo po proučevanju vseh možnosti na- lahko zgodi, da bomo prišli dru-
šla praktično izvedbo za rešitev, jo bo končno nasvetovala mesec nazaj v Ameriko. Se 
in predlagala glavnemu svetu Svetovne organizacije za|veda Je t o 8 a m o «ov°rica, a v 
sprejem, potrditev in za uveljavljenje iste. " p * m : . d a b o m o / e d e l i 

r f . , , , t_- • J J rt J. J kako bo. Z fanti iz nase fare ni V takih okoliščinah m dvoma, da bo Svetovna medna- jsem še z n o b e n i m p r i š e l s k u p a j 

rodna organizacija uspela, ako bo le med onimi, ki jo bodo j predno bi šel nazaj, bi rad-ob-
tvorili dovolj iskrenosti in dovolj prave dobre volje za so-
delovanje. Mednarodna organizacija bo polagoma posta-
la pravi Clearing House za vse svetovne težave. Seveda 
popolno vse ni in še ne bo niti jutri. Nekaj pa je in vsak 
nekaj" je boljši od nič. 

kateri ste še živi. Če tudi nas lo-
čijo dalnjave, pa potom lista se 
še lahko srečavamo in pomen-
kavamo. 

Ne gre mi roka pri pisavi več 
tako gladko, zato moj dopis ne 
bo dolg. Le pozdravim naj še 
vse stare Calumetčane, kjer ko-
li so že po Ameriki in kolikor 
jih je še živih. 

Pozdravljam vse in listu pa 
želim obilo novih naročnikov in 
sotrudnikov. 

Stari naročnik, » 
o 

LETOŠNJI ČETRTI JULIJ 
Dan četrtega julija je zapisan v zgodovini Združenih 

držav na najodličnejšem mestu.. Na ta dan so Združene 
države proglasile pred 169 leti svojo neodvisnost po dolgi in 
hudi borbi za svojo svobodo in demokracijo. Velik zgodo-
vinski dan je bil to za tistočasne začetnike zidarje te velike 
svobodne dežele Združenih držav. Težko je, če so se tedaj 
zavedali tisti prvi pogumni pijonirji, da so prav tedaj pred 
169 leti polagali temelje deželi, ki bo nekoč igrala tako od-
ločujočo vlogo v svetu v vseh ozirih. Yes, takrat ubogi in 
težko prizadeti pijonirji so polagali temelje novi dobi v sve-
tu, v kateri naj pride za vse narode in človeštvo več svobo-
de, več prostosti, kakor pa jo je za nje imel takratni še sred-
njeveški svet. Iz tistih hudo krvavih žrtev je pozneje za-
čela poganjati nove mladike demokracija po mnogih delih 
sveta. Po revoluciji ameriških kolonistov je zajela po de-
mokraciji in svobodi hrepeneče narode nova zavest, da bo-
riti se za svobodo ni noben greh, marveč pravica in dolž-
nost vsakega kulturnega naroda. 

Amerika je pred 169 let! pokazala pot prav vsemu sve-
tu po kateri se pride do demokracije in svobode. Ta pot 
kajpada ni lahka, je to trn jeva pot, polna trpljenja in žr-
tev. A kdor na njej ustraja in je pripravljen za svojo 
svobodo doprinesti tudi potrebne žrtve, ta na njej zmaga, 
kakor so zmagali ameriški revolucijonarji leta 1776. To 
demokracijo in svobodo so morali Amerikanci še mnogo-
krat pozneje braniti, a v bojih za isto so vedno zmagali in 
vsaka zmaga za isto je dodala demokratični Ameriki novo 
mero slave in priznanja. 

SREBRNI JUBILEJ SLOVEN-
SKE ŽUPNIJE V DENVERJU 

Denver, Colo. 
Vsem Slovencem v Denverju 

in okolici se naznanja, da bomo 
imeli veliko slavnost v naši fari 
Kraljice, Sv. Rožnega venca v 
nedeljo 8. julija, ko bomo ob-
hajali srebrni jubilej ali 25 let-
nico ustanovitve naše fare. 

Zatorej vabimo vse Slovence 
in Hrvate in druge Slovane, ka-
teri živijo v Denverju in okoli-
ci, da se udeležite te slavnostne 
sv. maše, katera bo točno ob 
10. uri dopoldne, pri kateri bo 
navzoč sam mil. nadškof Most 
Rev. Urban J. Vehr, D.D. in na 
vzočih bo dosti tudi drugih du 
frovnikov. 

Dalje se prosijo vsa sloven-
ska društva, kakor tudi hrvat-
ska društva, da se zberejo v 
dvorani Slovenskih društev do 
9. ure zjutraj, odkjer odkora-
kajo k cerkvi, kjer bodo napra-

0 . 1 . J . J i . . . . i vili špalir od šole do cerkve in 
Svojo svobodo in demokracijo je Amerika morala bra- L ^ g nadškof in duhovščina 

niti pred 27 leti v Evropi. Prav zdaj jo je morala zopet m bo nato med špalirom šla v cer-
doprinesti za isto visoke žrtve. V Pacifiku nadaljuje bor-
bo še vedno in jo bo dokler ne bo zmaga nad sovražniki ame-
riške demokracije in svobode popolna. Do te pride, ker 
mora priti. 

Slava in časten spomin prvim ameriškim junakom, 
kakor tudi vsem poznejšim, ki so doprinašali žrtve za de-
mokracijo in svobodo Amerike. Posebna slava tudi seda-
njim borcem, ki se bore daleč tam v vseh delih Tihega morja 
in Azije, da luč ameriške svobode ne ugasne. Slava vsem, 
ki so dali v prejšnjih in v sedanji vojni svoja življenja za 
velike demokratične ideale Amerike. Večen jim spomin! 
Njihove žrtve, kakor vse žrtve njihovih slavnih prednikov 
bodo nam prinesli še veličastnejše spominske praznike na-
še neodvisnosti. Ko bo ta krvava borba končana in ko se 
bodo vsi naši junaki vrnili nazaj domov kot zmagovalci, 
bomo v pirhodnjosti slavili še vse z večjim slavljem in nav-
dušenjem največji ameriški narodni praznik 4. julij, DAN !š im Pr iiate ljem in sosedom in 

| pokažimo, da smo Slovenci za 
vedni v takih slučajih. Pridite 

0 polnoštevilno! 
Z rojaškim pozdravom, 
George PavIakovicH, tajnik 
Cerkve sv. Rožnega venca. 

-o 
ŠTIRINAJSTO PISMO 

SLOVENSKEGA MORNARJA 

kev kjer bo nato začela sloves-
na služba božja z leviti. 

Pri sv. maši se mi, kateri smo 
bili pri ustanovitvi naše fare, 
zahvalimo Bogu, da smo doča 
kali srebrni jubilej župnije 
zdravi in živi. Vsak naj s^ 
spomni onih naših rojakov, ki 
so se z nami trudili pri ustano-
vitvi fare, katere je Bog pokli-
cal že v neskončno večnost. Ve-
liko teh že počiva v črni zemlji. 
Naj jim Bog dodeli večni pokoj 
in naj jim sveti večna luč! 

Zdaj še enkrat prosim vse 
rojake nepozabite nedelje dne 
8. julija in pridite vsi na dan 
Povejte to vest še drugim, va-

NAŠE NEODVISNOSTMI 

PO MEDNARODNI 
KONFERENCI 

ki tehtajo po 

Mednarodna konferenca v San Francisco se je zaklju-
čila: Trajala je nad dva meseca. Povprečnemu opazo-
valcu se je morda zdelo, da konferenca ni poslovala, kakor _ f S J H P I 
bi morala in da ni dosegla svojega cilja. Za začetek je ; mouthT Va.fže od 27̂  maj i Tu-
konferenca dosegla kar dovolj, že to, da se je petdeset na-
rodov sestalo in je skupno reševalo razna vprašanja, je ve-
lik korak v skupnost. Tudi drugače je konferenca izvršila 
ogromno delo. Na sto in sto vprašanj se je rešilo in našio 
načine, po katerih se Bodo taka vprašanja reševala. Navzo-
či narodi so si sestavili poslovni pravilnik, po katerem bo 
Svetovna organizacija združenih narodov poslovala in re-
ševala zadeve mirovne konference, kakor tudi nove zadeve, meni samo eno stvar: da ne bo-
ki bodo nastajale v svetu. Že samo to je ogromno delo. Po- m o v e č n a Atlatitiku, ampak 
mislimo samo, da že pri navadni podporni organizaciji da-
je sestavljanje ali spreminjanje pravil toliko dela in vzame 
toliko časa. Kako veliko dela mora zahtevati šele pravil-
nik I'd urejevanje vsega sveta in vseh narodov.: Vsak na-
rod in vsaka dežela ima svoja posebna vprašanja in da s? 

Portsmouth, Va. 
Tako, sedaj sem pa v Ports-

kaj je ena največjih ladjedel-
nic na svetu. Popravljajo ladje 
vseh vrst, pa tudi veliko novih 
naredijo, takih, 
45,000 ton. 

Ves čas, kar smo tukaj, po-
pravljajo našo ladjo in jo bar-
vajo z drugačno barvo. To po 

bomo šli na Tiho morje ali Paci-
fik. Če bo le res mirno in tiho! 
Atlantik, na katerem sem pre-
bil 15 mesecev, je zelo burn<j 
morje. Ne morem reči, da se ve-
selim iti na Pacifik, toda če 

dolžnost kliče, ni izbere 
pač treba ubogati. 

V Portsmouthu je 75,000 pre 
bivalstva, v ladjedelnici pa jih 
dela 40,000. Veliko število de-
lavcev je prišlo sem iz vseh kra-
jev Amerike, ker tukaj dobro 
zaslužijo. Največ je farmarjev, 
ki bodo šli po vojni nazaj na 
farme. Morda je v tem nekaj 
vzroka, zakaj je sedaj živež 
tako drag. Veliko farmarjev je 
namreč, ki nočejo delati na 
farmah. Sam sem govoril z ne-
katerimi delavci tukaj, ki so 
Pfiali iz. kjwetij. Pmvili SQ mi, 
da tukaj zaslužijo po $200 na 
teden, pa tudi ne delajo pretež-
ko za tako dobro plačo. 

Kakor hitro mi bo mogoče, 
bom sporočil, kjer bom in kako 
bo tam. 

Pozdrav! 
Tomaž Cukale. 

iskal Slovenijo. Delam na to. 
Upam, da se mi bo posrečilo. 

Bodite vsi najlepše pozdrav-
ljeni. Povejte preč. g. župniku 
Father Edvardu, da Slovenci tu 
v Nemčiji izročajo Slovencem v 
Ameriki prisrčne pozdrave. 

Pozdrave Vam in vsem v dru-
žini, 

Vaš sin, 
Fr. Leonard, OFM. 

Obvestila sorodnikom 
podpisanih: 

Prvo obvestilo. — Javlja se 
družina Barkovič iz Brezja, št. 
36, na Dolenjskem, sedaj žive-
ča v Lagerju Ober Kassel, Nem-
čija. Mati je umrla 31. maja 
1943 in je pokopana v Muel-
Wichterich, Kreis Euskirchen, 
Eezirk Koeln, Nemčija. Pokoj-
na mati je bila Ana Barkovič. 
Sledi podpis Johan Gerjovič in 
pripis Brooklyn, N. Y . 

Drugo obvestilo. — Jugosla-
vija, Kočevje. Žrtev vojne je 
postala dne 15. sept. 1943 go-
spa Krescencija Otorepec, roj. 
Schauer. Imenovana je rojena v 
Gallup, New Mexico. Preživeli 
ž a lu joti so: Ivan Otoptpec, biv-
ši finančni uradnik v sv. Toma-
žu, 15. p. Šmarje pri Jelšah. 
Mati: Jera Schauer, iz Stare 
cerkve, Slovenija. 

t»ISMO AMERIŠKO-SLOVEN-
SKEGA DUHOVNIKA IZ 

NEMČIJE 
V Westfaliji na Nemškem. 

Pismo je pisal svojim staršem 
in Mrs. Anton Bogolin v 

Tretje obvestilo. 
,Vam, da se Karolina Glogovšek, 
roj. Pangerčič iz Obrežja sedaj 
nahaja z dvema sinovoma in 

O KONVENCIJI, DELAVSKIH 
RAZMERAH IN DRUGEM 

Pueblo, Colo. 
Cenjeno uredništvo: — Od-

ločil sem se napisati dopis za 
Vaš cenjeni list, če je sposoben 
za javnost, če ne pa ravnajte z 
njim po Vaši sodbi. 

Drugi mesec bo hitro tukaj, 
ko se bo pričela konvencija Za-
padne Slovanske Zveze. Pri-
pravljamo se po naših najbolj-
ših močeh, da bomo za konven 
cijo pripravili vse kar se bo da-
lo v teh časih, da bodo zastop-
niki društev ZSZ primerno in 
zadovoljivo sprejeti v naši na-
selbini. Pri nas se je vršilo že 
več konvencij in še vsakokrat 
je bilo vse v redu, zato upamo, 
da bo tudi letos vse lepo izpadlo 
v vsestransko zadovoljnost de-
legatov in delegatinj. Konven-
cija pa upamo, da bo napravila 
vse kar bo v njeni moči, da bo 
naša dična organizacija ZSZ še 
bolj privlačna za naše rojake 
po Ameriki. Glede zavaroval-
ninskfti načinov ZSZ že sedaj 
prvači in vse kar bo le moč se 
bo še dodalo. 

Seveda so v vsakem času te-
žave za naše podporne organi-
zacije in 'društva. Preje je bila 
depresija in ljudje niso imeli 
denarja in je bilo težko v redu 
dajati prispevke za članarino. 
Zdaj je pa zopet vojska, ki tudi 
dosti škoduje v tem oziru. Lju-
dje so vsepovsod nekam potrti. 
Ima pač vsaka družina koga v 
vojski in ti jih skrbijo in jim po-
vzročajo žalost. Toda tudi to bo 
minilo, kakor je minilo že toli-

Javljam k o v e l i k ° slabših časov. Po-
tem bo pa zopet boljše za naša 
društva in organizacije. 

Glede dela se danes ne da 

V Clevelandu je umrl Frank 
Piki 

Cleveland, O. — Tu je pre-
minul 25. junija znani rojak 
Frank Pikš (po domače: Škrb-
cev), z Visokega, fara Šenčur 
pri Kranju. O njem poroča slo-
venski mesečnik "Novi Svet" 
na strani 199 iz julija 1941, da 
je prišel v Ameriko 1902 in se 
je tudi istega leta poročil v cer-
kvi sv. Vida v Clevelandu z Ma-
ry Oblak (p. d. Vrhovcevo) iz 
Preserja na Notranjskem. Po-
kojnik je bil vrlo zaveden Slo-
venec in je rad sodeloval pri 
vsaki koristni narodni akciji. 
Umrl je v starosti okrog/67 let, 
kar se mu pa še ni poznalo, ker 
je bil vedno čil in krepak. Umrl 
je nagloma za srčno hibo na 
svojem delu kot mostni paznik 
na Jefferson avenue mostu. Ža-
lujočim naše globoko sožalje, 
pokojniku pa Bog nakloni večni 
mir in pokoj! — Poročevalec. 

možem v lagerju Ober Kassel v j kritizirati, da ga ni. Dela se še 
Nemčiji. Oče Janez Pangerčič, .vedno s polno paro, dasi že na-
z ostalimi brati 
Obrežju. 

je ostal 

Mr. 
Chicago, I1L, njihov sin Rev. 
Cpt. Leonard Bogolin, ki se na-
haja z ameriško vojsko v Nem-
čiji in se glasi: 

"Predragi: — Na hitro bom 
napisal par vrstic. Zraven po-
šiljam tudi tri slike. Te so po-
snete s fotografskim aparatom 
v bližini Aachena. Na sliki je 
skupina ljudi, ki so tujci, prise-
ljenci, ki so delali tukaj v Nem- jmerikance. Lazanski 
čiji. Slika kaže, kako so ko ra - 1 0 b e r Kassel, Germany, 
kali iz tovarne v svoje lager je 
(taborišča), pod nadzorstvom 
ameriških vojakov. Na eni iz-
med slik je videti jugoslovansko 
zastavo, na kateri je sedaj rde-
ča zvezda. Tretja slika pa ka-
že stoječe ljudi, ki čakajo pre-
voza v drug lager. Razbite hiše 
v ozadju še precej dobro zgle-
dajo. 

Te slike so kar splošne. Jaz 
sem posnel več slik, ki pa še ni-
so razvite, če jih bom sploh do-
bil nazaj. 

Tu zraven prilagam tudi pi-
smo za Mr§. Josephine Vukši-
nič. Saj jo poznate, ki je živela 
pri Robleku. Mož ji je umrl že 
pred leti. Mislim, da sedaj živi 
v pritličju v hiši, kjer so stano-
vali preje Jelenčičevi. Sporoči-
te ji, da sem srečal gospoda An-
tona Cresar in hčerko. Bil sem 
presenečen, ko sem jih srečal. 

Za Slovence sem imel sv. ma-
šo v lagerju v Oberkasselu. To 
je blizu mesta Bonn ob reki Re-
ni. Bonn je južno od Kolina. 
Slikal sem par skupin. Pri maši 
sem imel tudi slovenski 

Prvič so slišali izza več let go-j se naših starih pijonirjev vedno 
vor v materinskem jeziku. Jaz rad čitam, zato le oglasite se še, 

na povedujejo, da ne bo šlo v tem 
; hitrem tempu vedno naprej. So 

— :pa postali zadnje čase deloda-
Cetrto obvestilo. — Lazanski jalci že bolj neodvisni, kakor so 

Jpžef, Velika dolina, 8. p. Je- bili. Kako bo potem, ko bo voj-
senice ob Savi, naznanja, da se,na jenjala, mnogi že zdaj ugi-
nahaja s svojo družino v lager-1 bajo in napovedujejo razne 
ju s sedmimi otroci. Ženino .štrajke. Spori med delavci in 
rojstno ime je Josipina Budič s delodajalci bodo skoro gotovo, 
Podgrajčenavega. Ostali smo 
hvala Bogu živi in zdravi. Bili 
smo preseljeni leta 1941. Pretr-
peli smo nekaj groznega. Srčno 
pozdravljamo vse slovenske A-

Jožef, 

Iz nemškega ujetništva se vrnil 
Milwaukee, Wis. — Te dni se 

je vrnil iz nemškega ujetništva 
sin znane slovanske družine 
Louis Martinčič. To je mlajši 
sin, prvi poročnik Louis Mar-
tinčič. V Nemčiji se je srečal z-
večimi častniki in vojaki iz Ju-
goslavije, ki so se nahajali isto-
tako v nemškem ujetništvu. 
Med tem je srečal tudi sorod-
nika Julija Marolta iz Novega 
mesta. Bilo je to na Bavarskem 
v Moosburgu. Poročnik Louis 
Martinčič je zdaj na dva me-
sečnem dopustu, ki si ga je zelo 
zaslužil. Želimo mu vse najbolj-
še v krogu svojih domačih. 

Na obisku v Chicagi 
Chicago, 111. — Na potu k 

svojim sorodnikom v Milwau-
kee je nas obiskal rojak Fr. Zu-
kanič iz Pennsylvanije in si je 
ob tej priliki ogledal našo tis-
karno. V Milwaukee bo prebil 
enotedenske počitnice, nakar se 
bo vrnil domov. Hvala za pri-
jateljski obisk. 

Nova slovenska gostilna v 
Chicagi 

Chicago, 111. — Na naslovu 
3234 W. 23rd Street, na zapad-
ni strani mesta sta te dni otvo-
rila novo gostilno pod imenom 
"Martin's Tavern" Mr. in Mrs. 
Martin Šenica. Slednja sta ime-
la preje več let slovensko mes-
nico in grocerijo na 23rd St. in 

ker draži se vse, plače pa le sto-|Hoyne Ave. V soboto 7. julija 
j i jo vedno na enem mestu. Po bosta imela "Grand Opening", 
tovarnah se .že sedaj bojijo, ka-
ko bo, ko bod& fantje in možje 
prišli nazaj. Vedo namreč, vda 
se ne bodo pustili komandirati 
kar tako in da bodo zahtevali 

GLAS IZ PIJONIRSKEGA 
CALUMETA 

Calumet, Mich. 
Ker že ravno pošiljam naroč-

nino naj še zapišem par besedi, 
kako je še kaj pri nas tu gori v 
severnem michiganskem polo-
toku. Končno je nas letos ven-
dar zapustila dolga zima. 2e 
dolgo jo nismo okusili toliko, 

Smrtna kosa na zapadu 
Red Lodge, Mont. — Dne 17. 

jun. je umrl v bolnišnici John 
, .. . , , . Mayer, star 69 let in doma iz 
kar jim gre pri delu m povsod. Spodnjega Križa pri Žužember-

Pri nas na zapadu še vedno 
delujemo po svojih močeh za 
Jugoslovansko pomožno akcijo 
in zbiramo prispevke naprej, da 
se pomaga revežem v starem 
kraju. Čujemo pa res čudne ve-
sti zadnje čase iz starega kra-
ja. Zgleda, da je tamkaj tudi 
vse razdvojeno 'in da je brat 
proti bratu. To je žalostno in ta-

kakor letos. Dobro je, če bomo k o b i n e smelo biti. Več mirne 
imeli letos dva meseca poletja, 
potem pa bo že zopet začelo po-

krvi je treba na vseh straneh. 
Ali Slovenci res ne morejo brez 

Iz ujetništva se vrnil 
Bridgeport, Ohio. — Iz nem-

škega ujetništva se je vrnil te 

stajati hladnejše. Smo pač tu na špetira ži Tu na zapadu 
tem repu, kjer brijejo preko je- P r a v n i č n e odobrujemo prere-
zer ostre sape. v kanja, ki je v teku glede stare-

Spominjam se včasih, kako i k r » j a - Složno smo delovali, 
smo tu na Calumetu veselo ob- z d a J P a k a r ^ enkrat ta pre- dni Frank Matko, ml. V ujetni-
hajali dogodke pred 50 leti in|Pir- Domovina trpi, pomagajmo | &vu je bil nad 20 mesecev, 
več. Takrat je bilo tukaj d o s t i K a r s e t i č e P a vlade in drugo j — 

naj si pa sami uredijo, tako ka-

ku na Dolenjskem. Zapušča že-
no, sedem odraslih hčera in si-
na in več vnukov, v Bear tree-
ku, Mont., pa brata. 

Nov grob v Waukeganu 
Waukegan, III. — Te dni je 

umrl Rudolph Skala, star 59 let 
in doma iz Ljubljane. Bolehal 
je dalj časa radi uljesa na plju-
čih in bil tri tedne v bolnišnici 
v Chicagu. 

/ 

naših ljudi, vsi mladi in zdravi. 
PriliČno se je zaslužilo in vese-
lja ni manjkalo. Pozneje os se 
ti pijonirji razšli na razne kra-
je. Mnogo jih je odšlo na far-
me, drugi v druga mesta za de-

kor njim prija, kaj se bomo mi 
vtikali. Mi smo tu v Ameriki, a-
meriški državljani in kot taki 
sploh nimamo pravico diktirati 
nikomur, kako in kakšno vlado 

lom. Danes je tu le še par nas, s i naJ Postavi. Ce bo za one 
ki se tega spominjamo. Ameri- prav, bo tudi za nas, ki pod nji-

Nov grob v Collin woodu 
Cleveland, Ohio. — V Collin-

woodu je umrl pijonir -Feliks 
Novinc, star 77 let, doma iz Ve-
likega Lipoveca,fara Ajdovec 
na Dolenjskem. V Ameriki je 
bival 56 let. Zapušča žalujočo 
vdovo, štiri sinove in štiri hčere. 

* nago- kanski Slovenec nam obuja ve-hovo vlado ne bomo živeli. Ta- Pokopan je bil iz cerkve sv. Ivri-
jokali. sele spomine-mladih let. Dopi- kP^mislim tukaj jaz in še veliko stihe" na1 pokopališče sv. Pavla. 

drugih ljudi. 
Član dr. Slovan. 

Naj mu bo lahka ameriška zem-
lja in naj počiva v miru! 

Stran 2 

X ' - - ."••'-• 
al' .. J • , «*1 , . t V 

AMERtKANSSC i S L & V £ N F . e Torek, 3. julija x«4& 
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THE 
WESTERN SLAVONIC 

ASSOCIATION 
A Family Organisation 

The B u t Horn« Safeguard 

Fraternal Protection For The 
Whole Family. Provides For 
Death, Sick, Operations, Ac-
cident and. Disability Benefits. 

THE 
WESTERN SLAVONIC 

ASSOCIATION 

F o u n d e d on Democratic 
Principles, disregarding Class, 
Political and Partisan Beliefs 
and Opinions 

Formed solely for Mutual 
Benefit of the members and 
their beneficiaries and not for 
profit. 

F R A T C 
Monthly English Section — Dedicated To the English Speaking Members Of Our Association 

0 1 E R N A L V 
A DEPARTMENT OF AMERIKANSKI SLOVENEC 

Our Motto: B R O T H E R H O O D , L I B E R T Y A N D P R O G R E S S 

BE A LOYAL BOOSTER CHICAGO, ILL., TUESDAY, JULY 3, 1945 
SUPPORT YOUR ASSOCIATION 

F R A T E R N A L V O I C E 
: M 1 h (ENGLISH SECTION) 

Published monthly In the Interest of die English Speaking Lodges 
and the Juvenile Department, and for the progress, good and welfare of 
The Western Slavonic Association, also to promote and maintain a 
mutual and fraternal understanding between A L L members; to unite 
our whole membership and develop fraternity, brotherhood and co-
operation to the highest degree. 

The following rules must be observed: 
1. Write legibly in ink on one side of paper, or type your article, 

double spacing it. Articles should be as brief as possible. 
2. A pen name may be used but must be accompanied by name 

and address oi writer. 
3. The editor reserves the right to alter, condense, or accept or 

reject any copy submitted. 
4. No manuscripts will be returned unless requested and return 

postage is included. 
5. Hand changes of addresses to your local secretary who will 

forward same to the publisher — AMERIKANSKI SLOVENEC, 1849 
West Cermak Road, Chicago, HL 

6. Send all letters, copy and material for this page to reach the 
editor not later than the 16th day of the month. 

Send all communications to: 

FRATERNAL VOICE 
GEO. J. MIROSLAVICH, Editor 

3360 Vine Street Denver, Colorado 

TEAMWORK 
Lei's Get Together has been adopted as a slogan for the Youth Cam-

paign of 1945. Some folks who do not exactly relish seeing our Association 
record great gains, growth and progress seem to want to hint that we are 
falling apart. The fact of the matter is that the WSA is in better condition 
financially and numerically at present than at anytime in our history. 

* GOLD STAR LIST * 
* * * * * * * * * 

A separate article in this issue con-
tains an account of the 18th casualty 
suffered by the Association in the 
war. He is Robert J. Butara, Y 3/c of 
St. Catherine lodge No. 29, Cleve-
land, Ohio. 

Two names have been added to the 
Western Slavonic Association's Gold 
Star list bringing the total number to 
seventeen. The two names were 
those of Pfc. Steve Brockovich and 
1st Sgt. Richard V. Amman. 

Lodge No. 1—Dr. Fred Doroeiro-
vich. John P..Kran±s, John Savoren 
and Frank E. Texak. 

Lodge No. 4—George Golesh. 
Lodge No. 6—Charles Nolan. 
Lodge No. 14—David A. Topolo-

vec. 
Lodge No. 16—Pete M. Spriaiizar. 
Lodge No. 21—Andrew Lah, and 

John J. Shober. 
Lodge No. 23—John Rozman and 

Rudolph Rozman. 
Lodge No. 26—Victor P. Zorman. 
Lodge No. 29̂ — Robert J. Butara. 
Lodge No. 31—Felix Vogrin. 
Lodge No. 41—Richard V. Amman. 
Lodge No. 44—Frank StrubeL 
Lodge No. 43—Steve Brockovich. 
Lodge No. 54—Frank Slogar. 

MEMBER OF CLEVELAND MAKES 
SUPREME SACRIFICE 

But that's beside the point, and our job is to call upon all concerned 
(and those unconcerned) for unity of action in our fraternal work so that 
all members will join in with those who have been active as a team to make 
and preserve an even greater WSA. 

Perhaps "Let's Pull Together" illustrates our point better. Anyway you 
look at it, teamwork is necessary. In calling on our good friend, the dic-
tionary, we find that "teamwork" means: Work done with a team, as dis-
tinguished from that done by personal labor. Work done by a number of 
associates, usually each doing a clearly defined portion ,but all subordin-
ating personal prominence to the efficiency of the whole; as, the teamwork 
of a football eleven. 

In any game of sports the individual must use his head, keep on his 
toes and play the game in cooperation with his teammates. That is what 
wins games. That sort of cooperation is what brings success in anything 
where more than one is involved. And that certainly counts in the success-
ful work and progress of a fraternal organization. 

From the Office of the Supreme President WSA. 
As you know this year of 1945 has been dedicated in honor of our be-

loved mother, The Western Slavonic Association, who has so faithfully car-
ried out all its obligations towards her children for 37 long years. 

As pecial cempaign has been conducted during the months of May and 
June to honor our splendid Association with a special large enrollment \)f 
new members on its 37th anniversary, as well as to honor and to show our 
sincere appreciation to our loyal friend and co-worker, 1st Supreme Vice 
Pres. Bro. George J. Miroslavich, for his outstanding work in our Juvenile 
Department for the past 15 years. 

The months of May and June have been concentrated especially on 
juvenile membership. I have every reason to believe that these two 
months will increase our membership by at least 200 new members. As 
our goal we are determined to increase our rank and file at least by 1000 
new members by the end of the year. We have done it once and we can 
do it again. 

We the members of The Western Slavonic Association are enjoying the 
protection of the Association, ubt there are still thousands- of other men, 
women and children, yes, persons with, whom we get in contact every day 
of the week who are not adequately protected in the event of tragedy. Our 
purpose, especially during the 37th anniversary campaign, is to preach to 
these men and women the benefits of insurance and its added benefits they 
will reap by being members of our rich and dependable fraternal organiza-
tion. It is our solem duty to the Western Slavonic Association to carry on 
this every day preaching for protection for such unsufficient protected peo-
ple, to enroll such prospective candidates into the folds of our wonderful 
organization. 

That is why I would like to see each and every member of our fine 
Association do his or her part during this 37th anniversary campaign, not 
only because you are thereby aiding our Association, but also because you 
are thereby directly instrumental in a performance of a great service to-
wards the general welfare of your fellow man. 

The rewards are most generous. Every member of the Western Slav-
onic Association is given a splendid opportunity to fullfil its sacred assign-
ment to our protective mother, The Western Slavonic Association. 

With kindest personal regards, 
Fraternally yours, 

. LEO JURJOVEC, Supreme Pres. 

JOINT W. S. A. PICNIC IN DENVER 
JULY 15th 

People in Denver and vicinity are in 
for another treat dished out annually 
through a good summer picnic spon-
sored by St. Martins, Queen of Holy 
Rosary and Trail Blazers lodges. The 
picnic will be held all day Sunday, 
July 15 th, ^ t the Slovenian Gardens, 
4464 Wash. St. The merrymaking wiE 
be transferred to the Slovenian Hall 
after dark where the gala affair will 
continue until the wee hoUrs. 

Nothing is being left undone by a 
joint committee to make it an enjoy-
able and entertaining day. Refresh 
ments to satisfy all appetites and 
thirsts will be on hand. Music and 
song will round out a genuine day of 
pleasure. 

Bring the gang to the Slovenian 
Gardens on July 15th. 

PUEBLO NAVAL M A N DIES 
IN SERVICE 

Word was flashed to us as we go to 
press that Mrs. Caroline Pelc Spriait-
zar received a telegram from the 
Government that her son, Pete M. 
Spriaitzar, carpenter's mate 2nd 
Class, who v/as previously reported 
as missing as of April 16, is now pro-
nounced as dead. 

The late Pueblo sailor was a mem-
ber of Western Star lodge No. 16 of 
that city and is the 19th member lost 
in the services of our country. The 
entire membership of the WSA ex-
tends heartfelt sympathy. 

Every Member Get A Juvenile 

JUVENILE DELEGATE 
CONTEST ENDS 

A Juvenile Delegate Contest has 
been conducted since January 1, 1942, 
officially closed at the stroke of mid-
night on June 30, 1945. 

Each and every juvenile of the 
WSA who up to this time obtained 
50 credits (50 new adult or juvenile 
members) qualified to act as a juve-
nile delegate to the Third National 
Juvenile Convention to commence at 
Pueblo, Colo., on August 27th of this 
year. All expenses are to be paid by 
the Association and entertainment 
and many other things will be free 
to the young delegates. 

The children will hold several ses-
sions and at times will be permitted 
to attend the Adult Convention to be 
held at the same time. Many enjoy-
able and educational features are 
scheduled for the kiddies. 

Three Star lodge No. 33, Chicago, 
previously reported that Larry Gur-
towski and Ronald Zefran have ac-
quired the necessary 50 credits and 
are therefore qualified delegates. Up 
to this date no others have been re-
ported from any of the lodges, al-
though a few have asked for in-
formation, etc. The names of addi-
tional juvenile delegates will be an-
nounced as soon as we get them. 

Lodge secretaries, or juvenile su 
pervisors, are hereby reminded that 
names of juvenile delegates must ab-
solutely reach the supreme office by 
not later than July 10th. Contact 
must be made with qualified dele-
gates at once in order to forward 
them instructions, etc. Please give 
the name, age, address, lodge num 
ber, school grade, and any other in-
formation you think might be of 
value to the Supreme Juvenile Su-
pervisor. 

BOOST O U R JUVENILE DE-
PARTMENT! 

m 

DETAILS OF SGT. AMMAN'S 
DEATH SENT IN 

In an letter from a Chaplain 
France and a letter from Mrs. A1 Am-
man, we are now able to give full de-
tails of the death of 1st Sgt. Richard 
Amman—a member of Trail Blazers 
lodge. 

Young Amman was seriously in-
jured when a jeep he had been driv-
ing overturned. A cousin, Dick Kets 
dever, who enlisted with Richard and 
had been with him constantly in all 
engagements, was present when 
death came. 

His passing in this manner was all 
the more tragic because Amman 
went through the Normandy inva-
sion, in Bastogne, another mission 
and several other places. He was hit 
with a 20 mm and it riddled his 
helmet, and an 88 mm went be-
tween his arm and side and tore the 
pockets out of his jumping pants 
(paratrooper) and a picture was torn 
to bits; he had numerous other nar-
row escapes. A Silver Star was earn-
ed because he volunteered to bring 
back some lost soldiers in dangerous 
territory. A Purple Heart and Bronze 
Star were also awarded. 

Sgt. Amman was given a Catholic 
burial at the XJ. S. Military Cemetery 
at Champignuel No. 1 which is near 
Charlons sur Mame, France. A com-
plete military funeral was conducted. 
He was buried in a coffin which was 
covered by the green silk parachute 
that is used for combat. The flowers 
of tribute by his friends were many 
and beautiful. Pictures were taken 
to be sent home to the family. May 
this brave hero receive his just 
Eternal Reward. 

SON OF SUPREME OFFICER 
RECEIVES CITATION FOR 

BRAVERY 
Corp. Michael M. Popovich, Jr., son 

of Supreme Board of Trustees Mike 
Popovich and Mrs. Popovich of Den-
ver, received a Presidential Citation 
of which copies were sent to Denver 
by young Mike's wife, Mary, liying in 
Chicago. 

The Citation revealed that Corp. 
Popovich also received an award of 
the First Oak Leaf Cluster to the 
Bronze Star Medal for bravery when 
on. December 7, 1944, in the vicinity 
of Waustviller, France, he adminis-
tered first aid to five wounded men. 
While in this open position, and dis-
regarding his own safety, he re-
mained to care for the wounded un-
til the firing ceased. 

Congratulations are offered to our 
hero, who served with the 741st Field 
Artillery Medical Detachment Co. 
C., with the Seventh Army. 

12TH REGULAR NATIONAL 
CONVENTION TO OPEN 

AUGUST 27TH 
Pueblo To Be Host To Delegates 

Because of the transportation prob-
lems well known to all, the 12th Na-
tional Convention of the WSA was 
transferred from the originally sched-
uled city of Cleveland, Ohio, to Pue-
blo, Colo. 

The opening is to take place at 9 
A. M. August 27 in the St. Joseph's 
Hall. Names of elected delegates 
and alternates will appear during 
July in the weekly official organ and 
the next issue of the Fraternal Voice 
will carry a complete roster of Su-
preme Officers, Adult and Juvenile 
delegates who are expected to at-
tend. As much of the program as is 
reported to us to be arranged for the 
delegation in the Steel City of the 
West will be published as soon as 
possible. 

The grand folks in Pueblo are 
noted for their wonderful hospitality, 
and in spite of the wartime condi-
tions we presume that a great time is 
in store for the delegates and visitors. 

We predict that the convention will 
be fruitful and outstanding for the 
future of our beloved Association. 

YUGOSLAV DELEGATE TO SF 
VISITS DENVER 

Hon. Stane Krasovec, whose home 
is in Slamna Vas near Metlika in 
Slovenia, stopped in Denver June 
22, on the way East before returning 
to Yugoslavia. He was a member of 
the Yugoslavian delegation in the 
San Francisco peace conference. In 
his country he held several important 
positions one of which was a director 
of the State Reconstruction Board of 
Yugoslavia. 

Mr. Krasovec was met at the Sta-
pleton Airport with greetings in be-
half of the Slavs of Denver by Rev. 
John Judnic, and Messers. Anthony 
Jersin, Ralph Dergance and George 
J Miroslavich. 

By his own complimentary admis-
sion to Mrs. Anthony Jersin at her 
home, our distinguished guest en-
joyed a supper with this group which 
was one of "the first genuine Slov-
enian meals" he had since he came 
to America. 

In the evening a sizable group of 
local Slovenes, Croats and Serbs 
gathered to see and hear Mr. Kraso-
vec. For over two hours the folks 
listened attentively and dozens of 
questions were asked, especially 
about individuals own communities 
in the old country, all of which were 
answered aptly and without hesita-
tion with great patience and con-
sideration on the part of the speaker. 
It was a treat for an appreciative 
audience. 

Hon. Krasovec told many interest-
ing true stories, and first-hand facts 
of political, social and cultural things 
as they were before and during the 
war, and what may be expected in 
the postwar period. 

Saturday, June 23, our guest left 
for Pueblo to visit his uncle, Frank 
Krasovec, and his wife, Katherihe, 
both of whom are members of Slovan 
Lodge No. 3. Mrs. Krasovec was a 
delegate to the Chicago convention. 

A huge welcome reception was ar-
ranged at Pueblo for our Yugoslav 
delegate. 

BOOST O U R 
PARTMENT—Get 
ber today. 

JUVENILE DE-
a juvenile mem-

Every Member Get A Juvenile 

A HAPPY RENUION FOR 
FATHER'S DAY 

Mr. and Mrs. George Miroslavich 
experienced extreme happiness and 
joyful pleasure when a double sur-
prize came to them for Father's Day. 

George, Jr. S 1/c Sp. (Y), dropped 
in on a leave prior to taking 
up Naval duties in Jacksonville, Fla. 
He will visit with his parents and 
wife and two sons until July 3rd. 

Mrs. Helen Amman, their daugh-
ter, and husband and four children, 
dropped in a few hours later from 
Kansas City to make the reunign 
complete. They will remain until 
July 6th. To add to the occasion, 
Thomas Amman, brother of Helen's 
husband was on hand with his fam-
ily. They made a phone call to Mr. 
and Mrs. A1 Amman, their parents, 
in Los Angeles. 

Great Grandmother, Barbara Pav-
lakovich, is naturally proud to see 
this reunion of four generations. 

STORY OF YOUTH CAMPAIGN FOR 
FIRST FIVE MONTHS OF YEAR 

MONTH OF MAY IS BEST SO FAR 

A total of 96 new members were enrolled during the month of May, 
which was the first month of the Special 37th Anniversary Drive also de-
dicated to brother George Miroslavich. This was more than twice as many 
new members taken in during any month of the campaign thus far, and we 
are hopeful that this fine figure will be surpassed during the final month of 
June in the Special Drive. 

St. Martins lodge No. 1, Denver, was outstanding for the said month 
with 28 new members and now holds first place in the standings with a 
commanding lead. Producing the second most of the month of May was, 
Slovan lodge No. 3, Pueblo, with 16; North Eagle, Ely, Minn., got 15; Three 
Star No. 33, Chicago, and Trail Blazers No. 41, Denver, each obtained 6. 
Other lodges contributing their bit for the month got 5 or less. ' 

The table below tells the story on how the active lodges have worked 
in the first five months of the campaign: 

Lodge No. 
1 
3 
5 
6 
8 
9 

11 
14 
16 
17 
21 
22 
2 3 
2 4 
26 
29 
32 

Members 
. 53 
. 23 

9 
2 
1 
3 
2 
6 
6 

. .1 

. 31 
3 

Lodge No. 
33 
3 6 
3 7 
3 8 
41 
4 4 
4 5 
5 1 
5 2 
5 4 
5 5 
5 6 
5 9 
6 0 
6 3 
6 4 

Members 
. 15 

7 
2 

. 10 

. 28 
6 

Total 256 
The leaders may be picked out from the above table. It is noted that 

only three lodges have reached the quota of 25 new members making them 
eligible to compete for the prizes. It is assumed that expected hard work 
by the members in the month of June will alter these figures and perhaps 
bring forth surprizes in the standings of the leaders. 

YOUTH CAMPAIGN PRIZES AND COMMISSIONS 
The prizes offered for May and June only are now suspended and we 

go back to the original terms and conditions as explained below. 
Prizes paid to the lodges at the end of the year shall be, first $60.00; 

second, $50.00; third, $40.00; fourth, $30.00 and fifth, $20.00. A lodge must 
obtain 25 new members before it qualifies for the above prizes. Every 
lodge that obtains 25 or more and does not win one of the 5 main prizes 
will receive a consolation prize of $10.00. Any or all lodges enrolling 200 
members in 1945 will receive an additional sum of $250.00. The lodge se-
curing the most will receive the Kochevar Championship Trophy.' 

For each juvenile you propose in the JA class, which are those paying 
only 15c monthly dues, you will receive a commission of 75c. For each 
juvenile insured in the JB (20-yr-payment) and JC (20-yr-endowment) 
classes you will be*paid the same as for new adult members, that is, $1.00 
fo $250.00 insurance; $2.00 for $500.00 and $3.00 for $1000.00. 

Let's get together! Boost our Juvenile Department! Concentrate on 
enrolling children from birth, those of school age, those in their 'teens and 
upwards in the younger generation! 

DROP IN 
at Slovenian Gardens in Denver for 
the WSA Picnic—Sunday. July Fif-
teenth. 

IF YOU HAVE NEVER BROUGHT 
THE APPLICATION OF A RELA-
TIVE OR FRIEND INTO YOUR 
LODGE YOU HAVE FAILED IN A N 
IMPORTANT DUTY. 

Three Star Lodge No. 33 
(This " N " Thai) 

CONGRATULATIONS 
Don Polden, our former secretary, 

and now serving with the occupa-
tional force in Germany, has recently 
been promoted to the rank of Cap-
tain. Congratulations, Don, and hurry 
back home, you have our best wishes. 

Received letters from Sgts. Ray 
Salmich and Ray Peppier who are 
doing their best to knock out the 
Japs. Ray Peppier has been wounded 
recently, but thank God, is well on 
the way to recovery now. May good 
Lord protect you both and the very 
best of luck ot both of you. 

Brother, Leo Jurjovec, our secre-
tary, received a most appropriate 
gift for "Dad's Day." Of course, we 
were aware of the fact that Leo, Jr. 
who has served in the So. Pacific for 
over 21 months, was home on a 30 
day furlough. By the way, Leo had 
to report on the 20th of June at the 
Great Lake for further assignment. 
But on June the 16th the Jurjove's 
family received a cable from their 
youngest son, Frankie, who is at 
present stationed in Florida, that he 
will be home-for Dad's Day to be 
with his parents and brother Leo 
whom he has not seen for nearly 3 
years. Needles to say, that this was 
a most happy renuion for the Jurjo-
vec's family. 

Cpl. Edward Tomazin, who has 
been stationed in Germany for about 
3 years, is expected to come home 
very shortly. His many friends and 
especially, Mother and Dad, no 
doubt, will give Eddie a royal re-
ception. Hurry, Eddie, we shall keep 
our fingers crossed. 

The next regular meeting of the 
Three Star Lodge, will take place 
July the 11th. Lately I have been 
missing the faces of some of the "old 
timers" at our meetings. It must have 
been the bad weather, however, dur-
ing these hot summer months, I can 
assure you that you will find our 
meeting place very cool and refresh-

ing. So attend our meetings and learn 
as to what is going on. 

If you are in arrear in your dues, 
please pay up and give the secretary 
a chance to make up a real up-to-
date financial report Incidentally, 
brother Leo Jurjovec will present us 
with a financial report for the peat 6 
months. So please remember the 
date, July the 11th and attend the 
meeting. 

Fraternally yours, 
OFFICIAL REPORTER No. 33 

WORK BY EVERY 
L DOUBLE THE 

OF THE ASSOCIA-

LEHMAN-GRANDE NUPTIALS 
TAKES PLACE 

The Holy Rosary Church in Den-
ver, with Rev. J. Judnic officiating, 
was the scene of a beautiful wedding 
on Sunday, June 24, when Mary Jane 
Grande and James L. Lehman ex-
changed marriage vows. The rest of 
the bridal group was composed of the 
bride's sister, Jennie, and Kenneth 
Coltan, and Wayne Simpson and An-
na Mae Canjar. 

Felicitations are extended Mary 
Jane and her husband. She was an 
active juvenile and lately was an 
active adult member of the WSA. 
She is the daughter of Mr. and Mrs. 
Frank Grande of 653 Elgin Place. 

Don't climb the hill 
cross the valley. 

before you 

No use crossing the stream 'till you 
bet to it—Lincoln 

He grieves more than is necessary 
who grieves before it is necesary.— 
Seneca. 

Deep regard for our fellowman shpuld prompt everyone of us to get 
together on necessary work for our mutual benefit We are all brothers 
in fraternity. So let us associate-as brothers, with mutual respect one for 
the other; with mutual confidence and helpfulness one toward the other, 
and with the one purpose of living in the spirit of brotherhood. Hence let 
us plan together and work together. 

We predict a new era in fraternalism after the war is won. Thousands 
of families will be reunited, and as we adjust ourselves again to normal 
and peaceful living fraternalism will play an important part in the rebuild-
ing of the world. Hundreds of thousands of our boys, your boys, will be 
returning from the battlefields and fraternal societies will be one of the 
best means to help them establish themselves in future living. 

We are looking forward to a greater spirit of cooperation and enthus-
iasm resulting from our coming convention at Pueblo in August, and are 
hppeful that it will become contagious in the various localities where we 
have WSA lodges situated. It is expected that the necessary teamwork 
will develop and that we will march forward to greater progress. This de-
pends on how the individual member will strive to make his or her, lodge 
bigger and better which in turn will have a bearing on the greatness of the 
Association as a whole. 

• 

Working hand in hand will bring desired results, and our present Youth 
Campaign together with other important work and activities affords the 
opportunity for each and every member to do his loyal duty. Let's Get 
Together in harmonious and constructive teamwork. 

BOOST OUR JUVENILE DEPARTMENT! 

Robert J. Butara 
• 

The supreme offices received word 
of the death of Yeoman, 3rd class, 
Robert J. Butara, while in the per-
formance of Naval duty for his coun-
try in the South Pacific. His remains 
were laid to rest on Okinawa island. 
He was a member of St Catherine 
lodge No. 29 of Cleveland, Ohio, op 
which his mother, Mary Butara is 
Treasurer. 

Young Butara volunteered in the 
Navy at the age of 17 at the time of 
his death on April 7 was 19 years of 
age. He is survived by his parents, 
Mr. and Mrs. Joseph Butara, and two 
brothers, Joseph and Raymond. Sin-
cere and heartfelt sympathy is ex-
tended the bereaved. 
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A S S O C I A T I O N 
D E N V E R . C O L O R A D O 

Vfanae and addresses of Supreme Officers* 
SUPREME BOARD: 

Lao Jurjovec, President, 1840 W. 22nd Place, Chicago, I1L 
Oao. J. Miroslavich, Vice-Pres. & Juvenile Supervisor, 3360 Vina St., 

Denver, Colo. 
Frank J. Bradach, 2nd Vice-Pres., 2309 Nicholson St, Lockport, HI 
Anthony Jersin, Secretary, 4676 Washington St, Denver, Colo. 
Mtcha.l p. Horvat Treasurer, 4417 Penn. St, Denver, Colo. 
Dr. J. F. Snedec. Medical Director, Thatcher Bldg., Pueblo, Colo. 

BOARD OF TRUSTEES: 
Them« J. Morrias^r^Chairman, 1934 Forest St, Denver, Cola 
Mika Popovich, 2nd Trustee, 1849 Grove St, Denver, Colo. 
Anton Rupar. 3rd Trustee, 408 E. Mesa Ave., Pueblo, Colo. 

JUDICIARY DEPARTMENT: 
Joe Blatnik. President 2609 & Evans, Pueblo, Colo. 
Johanna V. Merrar. 7801 Wade Avenue, Cleveland, Ohio 
Vincent Novak. Box 492, Ely, Minnesota 
Joseph Godec. 16215 Huntmere Ave., Cleveland. Ohio 
Candid Grmek. 9537 Ave. M, So. Chicago, I1L 

SPORTS DIRECTOR: 
Edward Juvandc. 9535 Ewing Ave., So. Chicago, BL 

OFFICIAL ORGAN: 
Amarikanski Slovenec". 1849 W. Cermak Rd., Chicago, EL 

All remittances for assessments and official correspondence shall 
be addressed to the office of supreme secretary, and all complaints 
of appeals to the office of the president of judiciary committee. 
Applications for admission into the adult department increase of 
insurance, sick, accident operation and indemnity benefit certifi-
cates shall be mailed to the office of supreme Medical Director. 

The WSA invites any male or female person of the Caucasian or 
white race between the ages of 1 and 30 years to join its ranks. Per-
sons, who desire to become members of the Association, should con-
tact any officer or member of the nearest WSA lodge or write direct 
to the headquarters of the Association. Eight adult members Are 
required to organize a new lodge in localities where there is no 
lodge of the Association. For all additional information in regard 
to organizing lodges, or becoming members, please write to the 
office of supreme secretary. 

JOIN THE WESTERN SLAVONIC ASSOCIATION TODATI 

FINANCIAL REPORT OF THE WSA FOR 
MAY, 19Jf5 

FINANČNO POROČILO 2S2 ZA MESEC MAJ. 1S4S 

51 
54 
56 

AtaERiKANSKI SLOVENEC 

14 Olson George 21.00 
14 Shepanovich Mary 30.00 
14 Tone Anton 33.00 
17 Ciocchetti Mike 15.00 
17 Smilanich Bara 28.00 
21 Burja Anthony 11.00 
21 Koschak John 24.00 
21 Osa ben Frank 30.00 
22 Tomljanovich Frank 16.00 
23 Kadunc John 17.00 
26 Cboppie Steve 48.00 
29 Gruden Catherine 20.00 
31 Jovicich Ivo 27.00 
32 Grainer Mary 20.00 
32 Zun Frank 68.00 
34 Yaksekovic Jakob 17.50 
36 Bukovec Caroline 10.00 
36 Smith Mary 30.00 
37 Muratti Yustina 40.00 
38 Costello Verna 20.00 
38 Lebolo Tony 34.00 
41 Meyer Alex 19.00 
41 Richards Florence 20.00 
41 Walley Helen 20.00 
44 Strubel Frank 21.00 
44 Zudar Frances 40.00 

Hribernik John 
Gornick Pete 
Likar Elizabeth C. 

Tuesday, July 8, 1945 

28.00 
11.00 
34.00 

Total — Skupaj $1,549.50 

Operation Benefits Paid— 
Operacijske podpore« 
3 Mismash Anna $75.00 
5 Ponikyar Anna 75.00 

23 Kadunc John 75.00 
26 Choppie Steve 75.00 
46 Javerhick Mary 75.00 
56 Likar Elizabeth 75.00 

Total — Skupaj. $450.00 
Death Claims—Smrtnine: 
1 Tezak Frank E. $1000.00 
5 Yamnik Johanna 150.00 

21 Milek Matt 250.00 
32 Sibert Frank 250.00 

Strubel Frank 500.00 
45 Brockovich Stephen 1000.00 

Total — Skupaj $3,150.00 

Lodge Dis-
No. Receipts bursements 
Dr. i t Prejemki Izdatki 
1 $435.42 $1172.00 
3 458.36 339.00 
4. 4.„ 96.56 —.— 
5 341-52 351.50 
6 75.01 . 20.00 
7 319.85 143.00 
8 49.54 17.50 
9 212.19 46.00 

11 38.36 18.00 
13 24.43 —.— 
14 . 257.37 84.00 
15 . 61.20 —.— 
16 — 490.85 —.— 
17.— 137.35 43.00 
21 308.87 315.00 
22— 66.30 16.00 
23..._ 108.90 92.00 
24 ' 93.74 —.— 
2 6 63.10 123.00 
2 7 21.64 — 
2 8 23.83 —.— 
2 9 173.77 25.00 
3 0 30.16 — 

3 1 22.71 27.00 
Total — Skupaj 

Lodge 
No. 
Dr. st 

.$6,051.49 $5,179.50 
Interest on Bonds — Obresti na obveznice: 

$5000 Camden, N. J., 3%% 87.50 
$5000 Springfield, Colo., 6% 150.00 
$5000 Winters, Texas, 4% 100.00 
$8000 Pinal Co., Ariz. Elect. D. No. 4, 6% 240.00 
Accrued Interest on War Bonds—Dotečeni obresti na voj. bondih 
Interest on FHA and Mortgage Loans—Obresti na FHA in hip 
Taxes on FHA and Mortgage Loans—Davki na FHA pos. in hip. 
Fire Insurance — Zavarovalnino proti ognju na posojila. 
FHA Insurance — Zavarovalnino na FHA posojila T... 
Total receipts from lodges—Skupni prejem od društev L.. 

$577.50 
147.30 
690.98 
145.83 
11.65 
7.32 

6,05L49 

Total receipts — Skupni prejemki 
Balance April 30, 1945 — Preostanek 

„...$ 7,632.07 
448,288.62 

Total — Skupaj .$455,920.69 
Disbursements — Izdatki: 

Death Claims — Smrtnine ...» $3,150.00 
Sick Benefit Claims — Bolniške podpore ^ 1,549.50 
Operation Claims — Operacijske podpore ... 450.00 
Premiums for new members—Asesment za nove člane 30.00 

Total disbursed to lodges — Skupno izdato društvom.. 5,179.50 
Miscellaneous — Razno: 

Official's Salary — Uradniška plača $193.85 
Home Office Employee — Pomočnica v gL uradu 84.24 
Postage — Poštnina 6.50 
Stationery — Pisalne potrebščine _/. 
Wallet and Pen 
Water — Vodo 

1.30 
2.89 

10.00 
Taxes on FHA Loap — Davki na hipoteke 1.67 
Fire Insurance — Zavarovalnino proti ognju 11.32 
FHA Insurance — Zavarovalnino na posojila 2.49 
Certificate Loans Decreased — Posojila cert, znižana 73.03 
Exchange Charges on Coupons — Vnovčenje kuponov 35 388.30 

Total disbursements — Skupni izdatki 5,567.80 

Ldg. No. Name 
Dr . i t Ime 
1 Horvat Michael 
1 Mohar John 
1 Ozbich Jerry 
1 Starr John 
3 Anzick Anton 
3 Kastelic Mary 

Kogovsek Mary 
sjedec Rose 

Frank 

— Preostanek .$450,352.89 
— Bolniške podpore plačane: 
Amount 

Vsoto 
$49.00 

60.00 
9.00 

44.00 
13.00 
43.00 
41.00 
15.00 
41,00 

Tekavich Martin 

1! 
43.00 
46.00 

Ldg. No. Name Amount 
Dr.it. Ime Vsoto 
5 Pialant Joe 15.00 
5 Drobnick Josephine 30.00 
5 Malesich Mary . 26.00 
5 Pezdirc Nick 30.50 
5 Ponikvar Anna 25.00 
6 Fischer Mary 20.00 
7 Domitrovich Anna 46.00 
7 Peketz Katherine 49.00 
7. Leser Pauline 2(X00 • 
7^ Snider Frances ' % 2%0 
8 Slopar Fr&hk 17.50 
9 Skrabec Joseph * 46.00 

CHANGES IN MEMBERSHIP OF THE WSA FOR MAY. 1945 
SPREMEMBE V ČLANSTVU ZSZ ZA MESEC MAJ. 1945 

New members — Novi člani:' 
K št. 1: Lewis H. Steckline, Cert. DD-1559, R. 37, zav. $500. 
K št 3: John M Tomicich, Cert CC-187, R. 24, zav. $500 in $1; Helen 

May Svetkoff, Cert DD-1569, R. 19, zav. $250 in $1; Walter Stupnik, Cert. 
DD-1568, R. 20, zav. $500 in $1; Steve Sajn, Cert. DD-1567, R. 50, zav. $250 
m $1; Mary Kogovsek, Cert DD-1566, R. 28, zav. $500 in $1; iz. mL odd. 
Josephine Svetkoff, Cert. BB-829, R. 18, zav. $500 in $1; Herb Koncilja, 
Cert. BB-828, R 18, zav. $1000 in $1; Edward M. Jersin, Cert. BB-827, zav 
$1000 in $1. 

K št 6 iz mL odd.: Martin J. Trinajstick, Cert BB-826, R. 18. zav 
$500 in $1. 

K št 9: Frank W. Ellyas, Cert DD-1560, R. 35, zav. $1000 in $1; iz ml 
ddd.: Edward J. Javernick, Cert BB-830, R. 18, zav. $500 in $1. 
. K št 11 iz mL odd.': Dorothy M Goodall, Cert DD-1563, R. 18, zav. 
$500. in $1. 4 

K št. 14 iz ml. odd.; Annie Brajkovich, Cert DD-1575, R. 18, zav 
$1000 in $1. ; ' 
, Lodge No. 16: Mfuy Dushan, Cert BB-824, C. 35, ins. $500 and $1. 

K St. 21: Marioxv Matschiner, Cert CC-188, R 25, zav. $1000 in $1; 
Mary E. Pechaver, Cert pc-189, R. 23, zav. $500 in $1; Lawrence Polyner, 
Cert CC-190. R. 27, zav. $500 in $1; Hannah Polyner, Cert DD-1573, R. 20, 
zav. $250 în $1; Olga Lesar, Cert DD-}572. R 23, zav. $500 .in $1; August 
Carlson, Cert. DD-1570, R. 39, zav. $250 in $1; iz mL odd.: Lawrence T. 
Burja, Cert. DD-1571, R. 16, zav. $500 in $1. 

K št. 29 iz ml. odd.: Juha Kosec, Cert DD-1574, R. 18, zav. $500 in $1 
Lodge No. 33: Elmer Blaha, Cert BB-825, C. 23, ins. $500; Gizella Ho-

zian, Cert. DD-1561, C. 34, inu $500; and from Juv. Dept.: Rose Possedi, 
Cert DD-1562, C. 18, ins. $500. 

Lodge No. 38 from Juv. Dept: Florence S. Paterno, Cert DD-1565, C. 
18, ins. $500 and $1. 

J ^ 8 * N o - A U B e r t h a Schupman, Cert. CC-183, C. 21, ins. $1000 and 
$1; Edwin J. Schupman, Cert CC-184, C. 16, ins. $1000 and $1; Helena 
Schupman, Cert. CC-185, C. 18, ins. $1000 and $1. 

K št 45: Manda Bobot Cert DD-1564, R. 24, zav. $1000 in $1 
Lodge No. 54: Edna Starika, Cert. CC-186, C. 20, ins. $1000 and $1. 
Lodge No. 59 from Juv. Dept: Paul L. Shedlo 

ins. $500. 

Transferred: 

lich.^Cert. 49«?e N ° " 5 to N a 1 : ^ ^ n Mihelic^ Cert 2842; Mary Mihe-

From Lodge No. 17 to No. 16: Mary A. (Zadel) Tomsic, Cert DD-934. 

Died — Umrli: * 
Pri št. 1 umrl dne 5. aprila, 1945: John Zdajnar, Cert 4735, star 29 let. 

vzrok smrti: Gunshot wound. Pristopil v Zvezo 11. novembra, 1931. Za-
varovan je bil za $500, R. 16. 

Pri št. 5 umrla dne 21. maja, 1945: Johanna Yamnik, Cert 2121, stara 

iL ! f „ V 2 r o k s m r t l : Myocardial failure. Pristopila v Zvezo 11. avgusta, 
1920. Zavarovana je bila za $500, R. 23. > 

št 16umrl dne 6. maja, 1945: Frank Jersin, Cert. 2895, star 59 let. 
vzrok smrti: Cerebral Hemorrhage. Pristopil v Zvezo 13. maja, 1925. Za-
varovan je bil za $500, R. 40. 

ej J * * % 2 1 , u m r l aP r i l a - 1S*5: Matt Milek, Cert DD-1204, star 
i L * v k snur ix} Pulmonary Embolism. Pristopil v Zvezo 21. junija, 
1942. Zavarovan je bil za $500, R. 48 • 

,Št; ^ J " * ? 1 d n e J" APrila, 1945: Robert J. Butara, Cert. DD-1326, 
star 18 let Vzrok smrti: Killed in Action. Pristopil v Zvezo 18. maja 

Zavarovan je bil za $500, R. 17. 

our S S £ * * 10 b«™ed -
" " r n ^ S S ^ S L Z J i ? ^ D E P T - O F * * * W S A FOR MAY, 1945 FINANČNO POROČILO ML. ODD. ZSZ ZA MESEC MAJ. 1945 
Lodge No. 
Dr. i t 
1 
3 
4 
5 

losky, Cert CC-191, C. 18, 

1943. 

Prejemki 
$54.75. 
36.51 
2.85 

15.60 
2.70 
6.60 
2.10 
6.60 
1.20 

20.62 
2.10 

34.45 
16.35 
48.02 
4.50 
2.43 
6.90 
1.80 
.60 

1.05 
9.15 
2.40 

Receipts 
Prejemki 

1.35 
8.25 

72.84 
.15 

26.58 
2.10 

26.99 
88.70 
7.05 

11.10 
1.20 
3.30 

14.43 
2.10 
3.15 
4.07 

14.45 
.75 

12.70 
24.55 
2.85 
1.35 

F0RWAR MIGHTY F T 

% 

BUY AN EXTRA $100.00 W A R BOND TODAY! HELP TO END WAR! 
ACT TODAY! BUY BOND TODAY! 

D E N V E R N E W S I T E M S 
Congrats, Denver folks, we learn 

you went over in grand style in the 
recent War Bond drive. You can al-
ways be counted on to come through 
in any kind of helpful cause. 

Speaking of a helpful cause, the 
committee and patrons are all on 
their toes for a grand and successful 
picnic of the WSA lodges at the Slov-
enian Gardens on the third Sunday 
in July—the 15th. 

And everybody is 100% behind the 
Silver Jubilee Celebration of the 
Holy Rosary Parish oa Sunday, July 
8th. In connection with this year's 
eventful celebration of the anniver-
sary a summer festival will be held 
Aug. 16, 17, 18 and 19. A $500.00 
grand prize is to be given. We're all 
for that 

L t (j.g.) Leo Jurjovec, son of our 
Sup. President spent several days 
in Denver before returning to Great 
Lakes for reassignment to new duties 
in the Navy. 

Sister Leo Catherine stopped in 
Denver to visit her parents, Mr. in 
Mrs. Frank J. Canjar. The former 
Mary Canjar is a clinic instructor in 
St. John's hospital in Helena, Mont 

We understand Frank Arko ar-
rived in Fort Logan direct from over-
seas. Ed and Willie Arko are still in 
Europe and another brother, Leo, is 
in Oklahoma also in the armed 
forces. 

Louis VtfkSirtieh, army, knd Frank 
Kucler, navy, are also home visiting 
good old Denver. 

Mr. and Mrs. John Yelenich re-
cently celebrated their Silver Wed-
ding Anniversary and Mr. and Mrs. 
John Trontel celebrated their 20 
years of wedded life. Congratula-
tions to both couples. 

No nicer thing could . have hap-
pened! Merely by the known address 

of his brother Ray, Arthur Jersin of 
the Merchant Marines, located him 
somewhere in the Pacific. We hope 
to give you a detailed account and 
perhaps some pictures of the boys in 
the next F. V. Edward Jersin is at 
present somewhere in Germany. 

We want to pass on in behalf of 
the Denver community the heartiest 
congratulations and best wishes to 
the St. Mary's parish, Pueblo, which 
will celebrate its 50th anniversary of 
the dedication of its church which 
happened in July 1895, though its 
origin goes back some 12 years previ-
ously. We send congratulatory greet-
ings to all WSA members and friends. 
We shall be seeing all of you at the 
convention in August Good luck. 

Frank Mearsha, a wearer of the 
Purple Heart, is back in civilian 
clothes as of June 25. Having over 
100 points to his credit he was en-
titled to an honorable discharge. 

A last -minute flash just coming in 
states that Lt. (j. g.) Leo Jurjovec re-
turned to Denver where he will meet 
his brother, Frank, also a L t (j. g.) 
and both will travel to the West coast 
for important Naval assignments. 
Leo's numerous trips to Denver lately 
which had an air of mystery, was 
finally cleared up when Leo proudly 
announced his engagement to the 
lovely Alice Relic of Canon City, 
Colo., daughter of Mr. and Mrs. John 
Relic of that city. Congratulations, 
and the best of the best to both of 
you. , . . . . j 

Folks hereabouts enjoyed a grand 
outdoor picnic at the Slovenian Gar-
dens sponsored by the Slovenian 
Home, Inc., on Sunday, June 24. 

It was touching to hear Sup. Juv. 
Supervisor Miroslavich sing for the 
pretty wedding of Mary Jane Grande, 
a former juvenile member he watch-
ed grow up and who was one of his 
juvenile delegates to both conven-

tions. Miss Fernand Cain, a juvenile 
member of United Comrades, pre-
sided at the organ in her usual pro-
fessional manner. Congratulations to 
all. 

Birdies just can't keep their beaks 
shut, for instance, one of them told 
us that another recent juvenile grad-
uate to adults is to be married. We 
don't like to mention names, but her 
first name begins with Frances and 
her last name begins with Kucler. 
The date can't yet be fully revealed, 
but this much can be told—it is the 
day after Aug. 11 and the day be-
fore Aug. 13. Ah me! Life is wonder-
ful, and love is grand! 

If You Buy Buy War Bonds it's 
Bye Bye Nippons. 

W E W A N T N E W S 
The Fraternal Voice craves news— 

lots of it—from the various lodges 
and juvenile branches all over the 
country. What's going on? 

Your editor is powerless to furnish 
news of your locality if you do not 
send it to him. The other members 
would like to read of the important 
' goings on" of your lodge, your own 
members would like to read about 
their own lodge. Someone ought to 
send in an article occasionally. 

We are one big family; let's visit 
through our offiical organ. Send in 
anything of a newsy nature. We will 
do the rest. Your writeups must 
reach the F. V. editor before the 16th 
of the month. 

41 Grebene Maryann 

Total — Skupaj 

Exchange Charges — Vnovčenje kuponov 

Total disbursements — Skupni izdatki ..... 

Balance May 31, 1945 — Preostanek 

$109.90 
.45 

$ 110.35 

$40,730.53 
Entered into Juv. Dept of The WSA in May, 1945 
C lani pristopili v ML Odd. ZSZ za mesec maj. 1945 

Total — Skupaj ...... $609.29 $609.29 

Interest on Bonds — Obresti na obvenice: 
$2000 Pinal Co., Ariz. Elect. Dist. No. 4, 6%..„ 

Total Receipts — Skupni prejemki . 

60.00 
x otai receipts — Skupni prejemki .J. $ 669 
Balance April 30, 1945 — Preostanek 40,171 

Total — Skupaj $40,840.88 
Disbursements — Isdalki: 

Reserves refunded - Reserve povrnj 
Wg .No . Name 
Dr . i t im« 

Zupančič Charles 
Salmich Margaret 

1 
5 
5 
6 

11 
14 
16 
16 
16,, 
211 
32 
36 
38 

Popovich Martha 
Kukuljan Regina 
Goodall Dorothy M 
Stavar Sylvia 
Kochevar Bernard ... 
Perko Richard 
Zabukovec Helen 

Novak Dorothea 
Hren Frank 

Lodge No. 1: David G. Bonger, Cert 7107; James Brozovich, Cert. 
7081; Lawrence Brozovich, Cert 7082; Marlene Brozovich, Cert. 7083" Rose 
M. Brozovich, Cert. 7084; Ernest J. Bryant, JC-63 $1000; Ernest J. Bryant 
Cert 7097; Burton D. Drumright, Cert. 7102; Claud E. Drumright, Cert 7103! 

Shu-ley E. Drumright Cert 7104; Alan E. Fahrenbruch, Cert. 7085; James 
T. Florida, Cert. 7086; Norma Lee Florida, Cert. 7087; Frances Grupp Cert 
7108; Paul Kozik, Jr., Cert 7088; John Richard Kuhn, JC-62, $1000; Philip 
A. Lesser, Cert 7109; Patrick G. Moran, Cert. 7110; Norma McCown Cert 
7089; Paddy Ann McCown, Cert. 7090; Glenda L. Shaffer, Cert. 7094* J D 
Shaffer, Cert 7095; Judy Lyn Shaffer, Cert. 7096; Rosemary Tondreau 
Cert 7098. 

N ° - 3 : K a t h l e e n F - Dremel, Cert. 7111; Carol Ann Dynes, Cert 
7112; James Frank Kasic, JC-65, $500; Robert E. Mismash, Cert 7113-
Nick Roitz, Cert 7114; Edith Skul, Cert. 7115; Dennis Snook, Cert 7116: 

Gary D. Snook, Cert. 7117. 
N o " 5 : J u n e Frances Lake, Cert. 7118; Mary Ann Lake, Cert 

7119; Norman Lake, Cert. 7120. 
Lodge No. 9: Stephanie Ellyas, Cert. 7121 

C e r ^ z l ^ d 1 ™ A K X , a u d e r ^ P r Z y ^ y l s k i ' C e r t 7 1 2 2 : D a n i e l Przybylski, 
S , SLw 0 1 ^ , r^ykyteki, Cert. 7124; Leonard Przybylski, Cert. 7125; 
Nicolas Przybylski, Cert. 7126; LaNetta R. Tuomala, Cert. 7127; Richard D 
Tuomala, Cert. 7128; William H. Tuomala, Cert. 7129 ^cnara u. 

No- 26: Paul M. Devan, Cert. 7130; Steve Ed. Devan, Cert. 7131 
7 i 3 Lodge No. 29: Pamela M. Gruden, Cert. 7132; Karen Turkovich, Cert 

r7t,cL2?Se N o t 3 3 : Dolores J. Brence, Cert 7134; Geralding Brence Cert 
7135; Patricia Lewaniak, Cert 7136; Barbara L. Suchomski, Cert 7137- Da-
vid J. Suchomski, Cert. 7138. ' 

stello^Cert^7106^* ^ ^ A " C o s t e U o ' C e r t - 5500; Richard A. Co-
C e r t " 7100'- Schupman, Cert. 

Lodge No. 55: John B. Oyhorcabal, Cert 7099 
Lodge No. 59: Thomas Wm. Galish, JC-66, $500. 

Transferred to Adult Dept — Pristopih v Aktivni oddelek: 

6 2 4 3 t ^ V o n c i ^ r t J ^ ^ ^ ' 
Lodge No. 6: Martin Trinajstich, Cert. 1189 
Lodge No. 9: Edward Javornik, Cert. 1198 
Lodge No. 11: Dorothy May Goodall, Cert. 4264. 
Lodge No. 14: Annie Brajkovich, Cert 1178. 
Lodge No. 21: Lawrence Burja, Cert. 5822 
Lodge No. 29: Julia Kosec, Cert. 2585 
Lodge No. 38: Florence S. Paterno, Cert. 3306. 
Lodge No. 59: Paul Shedlosky, Cert 1657. 

Transferred: 

ON TOLERANCE 
The most lovable quality, that any 

human can possess is tolerance. Tol-
erance is the vision that enables us to 
see things from another person's 
point of view. It is the generosity 
that concedes to others the right to 
their own opinions and their own. 
peculiarities. It is the bigness that 
enables us to let people be happy in 
their own way instead of our way.— 
Phila. Public Ledger. 

EVERY MEMBER 
MEMBER. 

GET A NEW 

t:|Ant|i jy Mihelich, Cert 1900; Elaine Mi-

Denver/ Colorado, June 20, 1945. 
ANTHONY JERSIN, Sec'y-gl tajnik. 

SENSE-WIT- - ! 
NONSENSE I s i by Minnie Ha Ha 

A SOLDIER gets a furlough. 
A SAILOR gets a leave. 
A MARINE gets 'the situation well 
in hand." 
But a WAVE can get all THREE. * * • 

"A dead log can float down stream. 
It requires skill and energy for a 
man to swim against the current." 

m * • 

He: Do you shrink from kissing? 
She: No^jf I did I'd be nothing but 

skin and bones. 
* * • 

Lieutenant (roaring at steward): 
'Who told you to put those flowers 
on the table?" 

Steward: 'The commander, sir." 
Lieu tenant: "Pretty, aren't they." » * » 

If what you did yesterday seems 
big to you, you haven't done much 
today. 

* * * 

Laws are not made for the good.— 
Socrates. 

• • * 

There are two worlds; the world 
that we can measure with line and 
rule, and the world that we feel with 
our hearts and imagination.—Leigh 
Hunt 

• • • 

Soldier Bridegroom: With all my 
worldly goods I thee endow. 

Father: There goes his barracks 
bag and fountain pen. 

• • » 

A gossip is one who talks to 
about others; a bore is 
to you about himself; 
conversationalist is 
you about yourself. 

* 

'Did "you miss your 
'No! I didn't like its 

chased it out of the station." 

luoage Di*-
No. Receipts bursements 
Dr. st Prejemki Izdatki 
3 2 157.70 343.00 
3 3 237.22 —.— 
34— 11.79 17.50 
3 6 204.33 40.00 
3 7 44.15 40.00 
3 8 101.79 59.00 
41 534.83 64.00 
4 4 68.55 561.00 
4 5 86.11 1000.00 
4 6 104.75 75.00 
5 1 89.21 ? 28.00 
5 2 65.78 — 
53— 14.57 —.— 
5 4 79.09 11.00 
5 5 30.20 —.— 
5 6 61.83 109.00 
57..__ 13.39 — ^ 
5 8 13.23 —.— 
5 9 90.96 — 
6 0 35.00 — — 
6 3 51.70 — 
6 4 38.78 — 
66 5.50 — 



kifri 

torek, 3. julija 1945 
de 

POTOPLJENO MESTO I 
V SREDOZEMSKEM MORJU 

Pogumni možje so prodrli v 
ledene polarne kraje, v trop 
ske goščave in žgoče puščave, 
da raziščejo še neznane kraje 
naše zemlje. Drugi so se tipali 
za sledovi minulih kultur ter 
odkrili počasi prazgodovino 
človeške civilizacije. Zemlja je 
danes temeljito raziskana, be-
le lise so že domala izginile z 
zemljevidov. 

In vendar sta še dve tretjini 
zemeljske oble zagrnjeni 
s k r i v n o stnim pajčolanom. 
Ka j je in kaj se godi na dnu 
oceanov, o tem ne vemo skoraj 
r.ičesar. Res je, da so vse mor-
ske globine precej natančno 
izmerjene, tudi nekaj prav 
svojevrstnih življev so že po-
tegnili iz temnih morskih glo-
bin na površje, a to je bore ma-
lo, vemo samo, da je življenje 
tudi v največjih globinah, kjer 
vlada večna tema in kjer na 
vsem živim tišči silni vodni pri-
tisk. 

Znanost trdi, da se je vse 
življenje začelo v vodi. V ob-
režnih plitvinah so se začela 
iz neskončno majhnih praživi 
počasi razvijati vse večja in po-
polnejša bitja prav do gigant-
skih zavrijev, ki so bržkone 
propadli ob začetku ledene 
dobe, ko so se nekatere te.h 
praživali preselile iz morja na 
kopno, med tem ko so se drugje 
umikale čedalje globlje v oce-
an, kjer so na morskem dnu ži-
vele še skozi neštete genera-
cije^ V morske globine namreč 
ni prodrl mraz ledenikov, ki 
so se za tisoče in tisoče let raz-
grnili čez dobršen del zemelj-
skega površja. Ali tam spodaj 
še žive potomci teh velikanov, 
ali so med tem spremenili svo-
jo vnanjost in način življenja? 
Ničesar ne veftio. 

K a j ovira raziskovanje, oce-
anskih globin? Samo vodni pri-
tisk in tema. Ali bo moderna 
tehnika mogla kdaj premagati 
te ovire? Že pred tristo leti so 
izumili potapljaški zvon, po-
zneje pa potapljaške obleke 
in oklepe, ali oboje človeka ne 
ščiti zadosti pred vodnim pri-
tiskom. Kaj znatno, boljšega 
pa danes, žal, še nimamo. Ne-
kateri pogumni možje so se ho-
teli navzlic pomanjkljivi opre-
mi spustiti v večje globine, pa 
niso bili deležni ne moralične 
ne denarne podpore; ljudje so 
se jim smejali, kakor vsem dr-
znim novotarjem in marsika 
teri je poplačal svoj idealizem 
z življenjem. 

Eden najpodjetnejših pio-
nirjev raziskovanja morskih 
globin je ameriški elektroin 
ženjer dr. H. Hartman iz New 
Yorka. Ta mož je po nekaterih 
uspelih poskusih zgradil po 
seben potapljaški cilinder in 
opremil malo ekspedicijo, ki 
je raziskala morsko dno v Na-
polskem zalivu, kjer je napra-
vila krasne fotografske snetke 
potopljenih razvalin klasičnih 
rimskih palač, potopljenega 
mesta Paleopolis in podvodnih 
obokov, ki razsvetljujejo "a 
zurno jamo" na otoku Capri. 

Profesor Maluri, ki je vodil 
izkopavanja v Pompejih, je o-
pomnil dr. Hartmana, da so 
baje že nekoč poprej potaplja-
či pri otoku Rodu zagledali ko 
zlato se bleščeče ostanke "Ko-
losa z Roda," eno izmed sed 
merih Čudov starega veka. O-
stanki so pa baje tako globo-
ko, da se jim v navadni pota-
pljaški opremi ni mogoče pri-
bližati. Svetoval je dr. Hart-
manu, naj bi se o prvi prilož-
nosti preveril, koliko resnice je 
na stvari. 

Sredozemsko morje, morje 
antičnega sveta, je tako vablji-
vo za taka razjskovanja. Dr. 
Hartman domneva, da je na 
njegovem dnu tekla zibelka vse 
civilizacije, ko je bila tamkaj 
Še rodovitna, napol tropska ni-
žina, feravi raj v primeri z od-

vrope. Sredozemsko morje iz-
pariva ogromne množine vo-
de, tako da jo reke, ki se ste-
kajo vanje, komaj sproti nado-
meščajo. Vdavnih časih je to 
morje ločil od Atlantskega o-
ceana skalnati greben, ki se je 
vlekel preko Gibraltarja iz A-
frike proti Španiji. Del globo-
ke, tople kotline sta bržkone 
zavzemali dve jezeri, ki ju je 
ločil ozek pas višavja, razteza-
jočega se med Italijo in Tuni-
som. Jezeri pa sta bili zvezam 
z ozkim prekopom, kakor so 
dognali z merjenjem. Rodovit-
na tropska dolina je bila zelo 
ugodna za naseljevanje in bi-
vanje človeka, zakaj vse na o-
koli je bilo ostro, neprijazno 
podnebje, a dobršen del sever-
ne zemeljske polute je bil po-
kopan pod več sto čevljev de-
belo ledeno skorjo. Tako je 
moralo biti proti koncu zadnje 
ledene dobe. 

Potem je nastala velikanska 
sprememba. Ogromni ledeniki 
so se začeli tajati. Neznanske 
gmote vode so drle v ocean, či-
gar gladina se je čedalje bolj 
dvigala. Kmalu je začel Atlan-
tik preplavljati skalnato pre-
grado v Gibraltarju, ki jo je 
slednjič popolnoma porušil. V, 
divjih hudournikih je udrlo le-
deno mrzlo morje v lepo, ob-
ljudeno dolino. To je bila ne-
mara najstrašnejša katastrofa, 
kar jih pomni človeški rod. Ka j 
je pravljični vesoljni potop bi-
blije? Vsa stara ljudstva, ki 
so živela ob Sredozemskem 
morju, si pripovedujejo pra-
staro povest o velikanski, VBe 
uničujoči povodnji, ki je v 
predzgodovinskih časih prepla-
vila dežele. Rešili so se samo 
tisti ljudje, ki jim je uspelo 
pravočasno umakniti se na ce-
lino, ali pa splezati na najvišje 
gore, katerih vrhovi so kot o-
toki ostali nad vodo. 

Otok Malta skriva še nešte-
to tajnosti, med drugim globo-
ko v skalnata tla izvožene ko-
lesnice, ki pričajo, da so mora-
li tod mnoga stoletja voziti tež-
ko naloženi vozovi s človeško 
vprego. 

Med raziskovanjem je dr. 
Hartman spoznal, da mora svoj 
potapljalni aparat v marsičem 
spopolniti, če se hoče približati 
vsem tem rečem. V pi*vi vrsti 
je bilo treba aparat toliko po-
večati, da je dobil v njem pro-
stora za dva človeka in izumiti 
boljšo podvodno razsvetljavo. 
Iz te potrebe je nastal nov po-
tapljaški aparat, ki ga bo dr. 
Hartman uporabljal na novi 
ekspediciji v globine Sredo-
zemskega morja. 

Predaleč bi nas privedlo, ako 
bi hoteli novi Hartmanov apa-
rat opisati v vseh podrobnostih. 
Za varnost je v vsakem pogle-
du zelo vestno preskrbljeno. 
Aparat vežeta s pomožno lad-
jo telefonski in električni ka-
bel. Toda tudi v primeru, da bi 
se po nesreči oba pretrgala, 
aparat ni izgubljen, ker ima 
pomožne baterije in sam zopet 
splava na površje. Za potap-
ljanje ne potrebuje balasta, 
marveč ga vleče v globino maj-
hen propeler na električni po-
gon. Kakor hitro se propeler 
ustavi, se ves aparat zaradi 
lastnega vzgona takoj dvigne 
na površje. Zrak v notranjšči-
ni se avtomatično nadomešča 
iz cilindrov, napolnjenih s sti-
snjenim kisikom; izprijeni zrak 
pa srka električni ventilator v 
absorcijske * aparate. Več iz-
redno močnih žarometrov služi 
za osvetljevanje predmetov, ki 
jih nameravajo fotografirati 
pod vodo. Svetlobni žarki se 
dado tako usmeriti, da se v vo-
di prav malo odbijajo, tako da 
so snete slike zelo jasne v obri-
sih. 

Poleg navadnega fotografi-
ranja je urejeno tudi za sne-
manje filmsko kamero;tki 

tezale preko vse osrednje E-

vanje s prostim očesom je vde-
lano v aparatu široko razgled-
no ' okence, ki se neprodu&no 
zapira z debelimi lečami iz 
kremenca. Ka j pa da je opre-
mljen aparat tudi z mehanič-
nimi prijemalkami, ki lahko 
grabijo precej velike in težke 
predmete ter jih dvignejo na 
površje. 

Prav sedaj snuje dr. Hart-
man družbo za proučevanje-
morskih globin, ki bo vsako le-
to pošiljala znanstvene ekspe-
dicije v Sredozemsko morje. Z 
vsemi modernimi pripomočki 
opremljenim ekspedicijam Be 
tod nedvomno obeta prav do-
ber lov. Ako se uresničijo na-
črti podjetnega Almeričana, se 
smemo nadejati marsikakega 
presenetljivega odkritja z dna 
morja. Eden prvih obiskov 
ekspedicije bo .veljal potoplje-
nemu predzgodovinskemu me-
stu ki ga je dr. Hartman odkril 
med otokom Sicilijo in Tuni-
som, v globini kakih 120 m. 
Lega tega neznanega mesta je 
bila za veliko predzgodovin-
sko naselbino uprav idealna, 
zakaj tod so se križale vse poti 
iz Afrike v Evropo in vsi preho-
di med vzhodnim in zapadnim 
jezerom, preden je Atlantski 
ocean preplavil sredozemsko 
kotlino. Raziskavanja bodo po-
kazala, če to potopljeno mesto 
ni nemara izgubljena "Atlan-
tida," okrog katere se plete 
toliko tajinstvenih legend. 

o 
ČAROBEN SAD, KI HLEPITA 

PO NJEM ČLOVEK IN 
ŽIVAL -

Na Malajskem otočju dozori 
trikrat na leto plod, ki mu pra-
vijo domačini durio. Po vonju 
spominja durip na česen in star 
sir. Evropec, ki prvič uživa ta 
plod, si navadno zatisne nos. 
Kmalu se pa navadi njegovega 
čudnega okusa in potem ga ne 
more več pogrešati. So Malaj-
ci, ki se hranijo izključno s te-
mi plodovi. P * , ittdi mnogi Ev-
ropci se jim ne morejo več od-
reči. Najzanimivejše je, da 
tudi nekatere živali ne morejo 
živeti brez teh plodov, tako 
sloni. V živalskih vrtovih neka-
terih velikih malajskih mest so 
ugotovili, da tudi tigri zelo ra-
di jedo durio in da postanejo 
sčasoma zagrizeni rastlinojed-
ci. 

Strokovnjaki dele drevesa, 
ki rode ta sad, v petnajst vrst, 
toda samo dve ali tri vrste da-
jejo sadove, ki človeka in ži-
val tako skrivnostno privežejo 
nase. 

Zrel plod je velik kakor o-
troška glava in zelo bodičast. 
Semena so velika kakor naš 
kostanj. Malajci jedo te plodo-
ve po večini sirove. Znajo pa 
iz njih pripravljati tudi zelo o-
kusna in redilna jedila in so 
celo prepričani o tem, da ima-
jo ti plodovi pomlajevalni uči-
nek. Ce namreč uživa človek 
te plodove, ostanejo njegovi 
živci v prijetni napetosti. Po 
mnenju Evropcev je to najbolj-
ši plod, kar jih daje vroča 
zemlja. Zato so se našli za-
dnjih letih podjetni ljudje, ki 
so skušali te plodove izvažati 
v ameriške in evropske drža-
ve. Zaenkrat pa večjega uspe-
ha niso dosegli, kajti ti plodo-
vi izgube med vožnjo ne samo 
okus, temveč tudi vse lastnosti, 
zaradi katerih so v svoji do-
movini tako priljubljeni. 

o 
INDIJCI SPREJELI ANGLE-

ŠKI PREDLOG 
Simla, Indija. — Muslimani 

in Hinduji so pristali te dni na 
j angleški predlog za uredbo In-
dije v bodočnosti. Angleški 
predlog določa, da se sestavi 
posebni izvršni svet, v katerem 
i naj bi bilo enako zastopstvo 
Hindujev, Muslimanov in dru-1 

gih. Načelnik sveta pa ostane 
angleški podkralj. Indijci so se-
veda pristali le samo, da se zač-
no pogajanja na tem temelju. 
Pri reševanju podrobnosti se 
znajo še prepirati. 

UNRRA SE BAVI S TEŽ-
KIMI PROBLEMI POMOČI 
ZA PRIZADETO EVROPO 

(Nadaljevanje s 1. str.) 
Kako hitro-se bodo pošiljatve 

odpravljale naprej je odvisno 
od okoliščin in razmer. Mnoge 
dežele imajo boljše prevozne si-
steme kot druge. Odvisno je tu-
di od tega koliko in kako hitro 
bodo določene količine in pa do-
ločene vrste blaga na razpola-
go za pošiljanje. 

Za UNRRA je razdeljevanje 
pomoči silno težak in komplici-
ran problem. Razmere se hitro 
spreminjajo in marsikje, kjer 
je bilo predkratkim ali pa je 
sedaj potreba po nečem, čez ne-
kaj časa ni taka potreba več ta-
ko nujna. Vendar se skuša 
vsem slučajem najbolje ustreči, 
kakor že dovoljujejo razmere. 

Tekom junija, ko je bila po-
moč najbolj nujna, se je pošilja-
lo pomoč kar iz vojaških skla-
dišč na Srednjem vzhodu, to je 
kar se tiče raznih medicinskih 
predmetov in pa nujnih drugih 
predmetov, ki so biil tamkaj na 
razpolago. 
' UNRRA ima zadostiti veli-
kim zahtevam tudi na Kitaj-
skem, kjer silno manjka medi-
cinskih predmetov, semen vseh 
vrst, kakor tudi prehrane in 
oblačil. Potrebe so zelo visoke. 

. ; Biti brez slovenskega lista V 

.teh časih se pravi biti bres zve-
ce s svojim narodom. 

POZNA JO 
A : "Psiček gospe Klobuštri-

nove je bil povožen. Ta vest jo 
bo gotovo zelo potrla." 

B " S e v e d a . Strašno novico ji 
bo treba sporočiti previdno." 

A : "Da. Telefoniram ji naj-
prej, da je bil povožen, recimo, 
njen mož . . 

Društva, lu oglašajo svoje 
prireditve v "A. S."t imajo vedp 
no dober uspeh. 

Man for exterminating with car 
Steady Work — Good Pay 

Chance to get in on the ground 
floor for a postwar future 

New Era Exterminating Co. 
4041 PATTERSON AVE. 

KIL. 9437 

Girl for office work also 
work typing. 

Good pay. Steady work. 
Apply now for a post wax future 

SAMUEL W A X FISH CO. 
9240 So. Baltimore Ave. 

REG 3940 

do 

PAINTERS 
. UNION 

-.Earn & good annual 
wage thru steady 
year-round work 

PLENTY OVERTIME 

MURRAY BROS. 
1414 SO. MICHIGAN 

Call: Wabash 5555 

CLERKS AND ORDER PACKERS 
General work in wholesale 

FISH HOUSE 
5Vt Day Week 

STEADY WO&K — GOOD P A Y 

W. M. WALKER INC 
213 SOUTH WATER MARKET 

MEN AND EX-SERVICE MEN 
NEEDED AT ONCE! 

PUNCH PRESS OPERATORS 
Permanent Post-War Positions 

Day or night shifts 
Good starting salary 

DON'T WAIT ! APPLY TODAY! 

SUPERIOR ELECTRICAL 
INDUSTRIES 

1259 SOUTH CAMPBELL AVE. 
(2500 West) 

VI IN VASI PRIJATELJI 
se iskreno vabijo, da se udeležite 

G - i O pening 
HOVE SLOVENSKE GOSTILNE 

ki jo vodita 

• MARTIN IN ANNA SENICA, 
LASTNIKA 

pod imenom: 

MARTIN'S TAVERN 
3234 W. 23rd STREET, CHICAGO, ILLINOIS 

Telefon Bishop 7897 

Ijadenimi stepami, ki so se raz-,lahko obratuje na'ročni?ali pa 
na električni pogon. Za opazo-

V 
OGLAŠAJTE V "AMER. 

SLOVENCU"! 

V SOBOTO 7. JULIJA 1145 
Pripeljite s seboj svoje prijatelje. Serviral se 

i bot # i f i ^ f i f a l t i o d o svirale Mozinataye 

NAZNANILO IN ZAHVALA 
i „ ^ _ . 

Z žalostnim srcem naznanjamo vsem sorodnikom, prija-
teljem in znancem, da nam je dne 21. maja 1945 nemila smrt 
odvzela našo preljubo maier in sestro 

JOHANO JAMNIK 
(rojena KLUN) 

Pokojna je bila rojena 18. junija 1897 v vasi Raplovo, fara 
Struge, na Dolenjskem. V Ameriki je bivala od leta 1813. 
V jen pogreb se je vršil 27. maja 1345 po cerkvenem katoliškem 
obredu is hiše žalosti v slovensko cerkev sv. Jožefa ln potem 
pa na pokopališče Sv. Križa. Cerkvene očrede so opravili naš 
č. g. župnik George M. Trunk, sa kar se jim najsrčnejše za-
hvaljujemo, kakor tudi za vse obiske in dušne tolažbe sa časa 
bolezni naše blagopokojnicc. Lepa hvala dr. sv. Jožefa« št, 56 
KSKJ in dr. Planinski Bratje, št. 5 ZSZ sa darovane vence in 
udeležbo pri pogrebu. Najlepša hvala članicam Slovenske 
Ženske Zveze za lepe obrede in udeležbo pri pogrebu, sa sv, 
mašo in za darovana sv. obhajila za dušo pokojnice. Nadalje 
najlepša hvala vsem našim prijateljem in znancem sa naročene 
sv. maše, za cvetlice in vence. Bog Vam stotero poplačaj. Lepa 
hvala tudi vsem, ki ste prišli pokojno kropit in molit sv. rožni 
venec in ki ste jo spremili k večnemu počitku. Prav lepa hvala 
Vam, ki ste dali avtomobile sa sprevod. Bog naj Vam to sto-
tero poplača. 

Končno najlepša hvala vsem in vsakomur, karkoli je kdo 
storil v teh dnevih naše velike žalosti, bodisi sa pokojnico, ali 
za nas, vsem hvala in Bog plačaj. 

Tebi pa, draga mati in sestra želimo večni mir in pokoj. 
Spavaj v Bogu od truda in težav, ki Ti jih je nalagalo življe-
nje, dokler se ne snidemo tam gori nad zvezdami, kakor " « « « 
govori sv. Križ. 

Nepozabno pokojnico priporočamo v molitev in blag spo-
min! 

Bela žena, smrt nemila, 
žrtev si izbrala je, . 
s koso svojo zamahnila, 
s tugo nas navdala vse. 

Ljuba mati, draga sestra, 
se ločila je od nas, 
zadnja ura smrtna njena, 
je odbila sa ves čas. .-.I j « 

'ffvtf** V grobu tihem tamkaj sniva 
večno spanje že sedaj, . 
v miru Boijcm naj počiva, 
večna luč ji sveti naj. 

Žalujoči ostali: 
Sgt. JOSEPH JAMNIK;, «n * JZttTNIE MINDENHAL, 
hči; FRANK, brat; MAHY in ANGELA, sestri. 

Leadville, Colo., dne 3. julija 1945. 

HOME FEDERAL 
KJE PRIHRANKI RASTEJO HITREJE.. 

a pripisovanjem obresti 
vsakega pol leta po obrestni meri 

2h% 
Najbolj važno je, da hranilne delniške 

vloge so zavarovane do $5,000 po 
vladni ustanovi Zdr. držav. 

Od svoje ustanovitve 1886 je ta zavod vzdržal 
v vseh panikah in krizah. Stalno je posloval 
brez prekinjenja vsak poslovni dan. Vedno iz-
plačeval brez prekinjenja ne manj, kakor 
2 Y2 % na hranilne vloge. 

se* OGLASI V ^Ai 
IMAJO VEDNO USPEH. 



AMERIKANSKI SLOVENEC Torek, 3. julija 1945 

Dr. Ley je izjavil, da bodo 
morali obesiti 80 milijonov 
Nemcev,, če hočejo zatreti na-
cizem. Pretiravano seve, ampak 
precej resnice je na tem. Ne bo-
do več rjuli "Heil Hftler", am-
pak v srcih bo vpilo naprej. 

pri nekih Amerikancih je še 
danes tako, da jih, bolj boli, da 
je njih orožje Rusom pripomo-
glo do zmage. 

ročila kuharici, naj izbere kaj zelo lah-
kega. — 

Ves dan zahaja Miss Granger k svo-
jim čajankam. Kadar odhaja, ima na roki 
obešeno veliko čmosvileno torbo, ki se zdi 
nekam preobložena. Ker se angleške dame 
ne shajajo kot naše, z vrečico za pletenje, 
mora ta torba imeti vso drugo vsebino. Ko 
jo nekega dne Rožamarija vprašala po 
vsebini te torbe, je dobila za odgovor, da 
mora človek imeti pri sebi vedno kako do-
bro knjigo. Treba je včasih prečitati kak 
imeniten ali znamenit stavek, da se s tem 
podvigne in poživi razgovor v družbi.— 
to pa morajo biti že zelo velike knjige, ka-
tere nosi s seboj Miss Granger! — 

Rožamarija ne kaže več posebnega zani-
manja za vsebino črne torbe. In tako odha-
ja Miss Granger, oborožena s svojo dušno 
hrano in se vrača ob sedmih zvečer, oči vid-
no dobro razpoložena. Takoj izgine v svo-
ji sobi in se ne prikaže več. Zjutraj hodi v 
angleško cerkev ter se vrača vsa potrta in 
sjcrušena, kar je v velikem nasprotju z rož-
nato voljo ob pov/atku od čajanke. — 

To vsakojutranje nerazpoloženje vzbu-
ja v Rožamari ji veliko neugodje. Poizkuša 
tolažiti Grangerjevo ter doseže nepričako-
van uspeh. Miss Granger ji je namreč pri-
znala, da prosi Boga, da bi odvrnil od nje-
nih dragih neko pretečo nesrečo ter ji ob-
enem da razumeti, da bi se ta nezgoda mo-
gla odvrniti z majhno denarno podporo. 
Rožamarija ne sluti nič slabega ter vzame 
it svoje kasete tri zlate. Oče ji je bil poslal 
večji znesek, katerega sme porabiti za 
osebne potrebe. Vsi računi se itak plaču-
jejo naravnost iz Braunecka. S temi tremi 
cekini potolaži za danes Miss Granger. Ta 
Be dostojanstveno zahvali v imenu svojcev 
in njen obraz se vidno razvedri. 

Toda Miss Granger je dnevno huje za-
skrbljena radi svojcev in to redno zjutraj, 
kadar se vrne iz cerkve. In tako ginevajo 
zlatniki Rožamari je, dokler ne zre nekega 
dne le še v modri baržun svoje kasete. — 

In naposled je Rožamarija tudi že pri 
obedu sama. Miss Granger zauživa svoje 
pudinge in posebnosti v svoji sobi. — 

Nekega večera sedi Rožamarija v sve-
čani obleki sama pri zanikrno pogrnjeni 
mizi. Oknatki so obraščena s heliotropom, 
vrtnicami, in glicinijami, so odprta. 
Adolf, ki je bil pravkar prinesel večerjo, 
je smel takoj oditi. Zelo žalostno je za Ro-
žamari jo, da bi imela pri svojih kosilih le 
družbo svojega sliIge. — In ta čudna je-
dila! Rožamarija jih motri in vzdihuje: 

"Da se moram tako vlačiti, jesti in piti, 
samo da minevajo dnevi nekoristnega in 
onečaščenega življenja." — Kar začuje 
neki šum! Skozi listje ob oknu, ki ni previ-
soko od zemlje oddaljeno, se prikaže naj-
prej majhna, suha, rjavočrna rokica, ki 
se oprijemlje oldnjaka. Nato črna kuštra-
va glavica in bedno telesce v raskavi, raz-
trgani srajci ! — Z velikimi, okroglimi, čr-
nimi očmi strmi to človeče v dobre stvari, 
ki so razstavljene po mizi ter šepeče z gr-
grajočimi, Rožamariji čisto nerazumljivi 
glasovi, vedno iste besede. — Brž vstane 
Rožamarija. Otrok se tega tako prestraši, 
da malodane pade raz okno. Kaj tako ve-
likega in belega še pač v svojem življenju 
ni videl. — Toda Rožamarija se mu na-
smehne, naloži na krožnik mesa in zele-
njave, vzame nož in vilice ter postavi vse 
lepo vabljivo na oknenico. V črnih očeh 
umazanega možiclja se zabliska. Noža in 
vilic se ne dotakne. Opravi svoje delo s pr-
sti in s svojimi drobnimi zobmi. Rožama-
rija bi ga rada pripravila do tega, da bi 
zapustil svoj viseči sedež. Toda če se pm 
približa, dvigne malček obe roki pred gla-
vo, kot bi se hotel zaščititi pred udarci. 

Kako je vendar ta otrok lačen! Ko bi ga 
le mogla spraviti v sobo, da bi ga dala ma-
lo umiti! Toda ne pusti je preblizu. 

„ (Dalje prihodnjič) 

Približala se je praV lahno in na gla-
vi je nosila klobuk s peresom, kar je za Ifi-
genijo nekam čudno. Vendar je to ni pa-
čilo. Ne udajajte se pesniškemu razpolože-
nju, gospod Albreht! Počakajte še malo! 
To še ni vse. Pride še pravcata pravljica! 

Nisem nosil samo pesmi Bowningove, 
ampak tudi neko brošuro tovariša Leon-
hardija. Imel sem smolo in sem ta zvezek 
nevede izgubil. Korakal sem čvrsto naprej 
ter trdno oklepal Elizabetine portugalske 
ljubavne pesmi. Kar se me nekdo dotakne. 
Pred menoj stoji Ifigenija v vsej svoji mi-
lobi ter me ogovori s prijetnim visokim 
glasom: "Gospod, to ste izgubili," ter mi 
izroči izgubljeno brošuro. Kakor majhna 
šolarica, tako prijazno in dostojno je pri-
tekla za menoj." 

"In njen obraz, gospod profesor?" 
"To je bilo najlepše na njej. Brž sem se 

zravnal ter sem snel klobuk. Pri tej priliki 
se mi je izmuznila Elizabeta in zares, — 
mlada kraljica se pripogne ter mi jo pobe-
re. In odslej smem vsaj pred njo, kadar 
jo srečam, dvigniti klobuk. Vi pa, gospod 
Albreht, ste me poslali v knjižnico in ste s 
tem postali moj dobrotnik. Ali ne? Toda 
moja zgodba še ni pri kraju! 

Cul sem še, kako jo je ona siva sprem-
ljevalka v angleščini pokarala radi njene 
vljudnosti. Ko sta dami zapustili vrt, sem 
sledil za njima v spoštljivi razdalji. V sebi 
pa sem v tem trenutku ' izsledil Sherlok 
Holmesa. Stopal sem za njima ne kot mla-
denič, temveč kot detektiv. Izginili sta v 
nekem parku. Zabeležim si hišno številko, 
hitim k Schulteju in pregledam vse sezna-
me tujcev." - i 

"O, gospod profesdfr, ti Šte hoteli izve-
deti tudi ime!" 

"Ne! Toda imel sem občutek, kot bi za-
sledoval osebo iz nase preteklosti. Gospod 
Albreht, spoznal sem jo, — nemško cesa-
rico iz dobe Hohenstaufov." 

"Vi ste vendar mislili na Grkinjo!" 
"Pogrešam pri vas, gospod Albreht, te-

meljitega znanja zgodovine. — Ali se niso 
ženili Hohenstaufi z bizantinskimi prince-
sami? Grška kri torej nikakor ni izključe-
na ! — Princesa je iz Braunecka! Izhaja iz 
enega naših najodličnejših rodov. V sorod-
stvu je s Hohenstaufi in z njimi vred so se 
nekoč borili proti papežu in proti Guelfom. 
Na neštetih nemških bojiščih so se bojevali 
in so krvaveli hrabri Brauneckerji. Zdaj 
je pa ta rod v mnogih vejah že izumrl. 
Enakoroden je ž vsemi vladajočimi evrop-
skimi rodovi. Ifigenija bi mogla postati 
nemška kraljica." t 

"In kako malo moderna ženska je to, ka-
ko malo modernaProfesor se zvonko na-
smeje. Pobere iz tal, kakor OtiHja v Goe-
thejevih 'Sorodnih dušah', tujemu gospo-
du knjigo! — Marvam ne zadostuje to za 
kako lirično spesnitev? Ta vnukinja slav-
nih pradedov, ki je toliko skromna in po-
nižna! — Toda to morate sami najbolje 
vedeti!" 

V novi čehoslovaiki vladi je 
sedem komunistov, še več jih 
je v slovenski vladi, in dosti jih 
utegne biti v bodoči poljski in 
hrvaški in srbski in bolgarski 
in rumunski in mažarski vladi. 
Ves vzhod je komunistično 
rdeč. Ka j bo? Zaskrbljenost je 
utemeljena, neki celo trdijo, 
da bo ves svet tako rdeč. Ali 
naj trdim, da ne bo nič hude-
ga? Ne morem. Izkušnja me 
pa uči, da je bil marsikdo hud 
brdavs, dokler ni prišel na vla-
do, ko pa je prišel, je postal 
"tasast," kakor pravimo, bolj 
krotak, ker je uvidel, da ne 
more z glavo skozi zid. Ves a-
teističen komunizem je v Ru-
siji mnogo kaj spridel, naroda, 
ruske duše, ni mogel, kakor je 
že davno prej povedal Dosto-
jevski, in zdaj že isti ateistični 
komunisti prisostvujejo pri pra-
voslavnih cerkvenih slovesno-
stih. Bog ne umrje. 

Samole omenil sem, da je Slo-
venija dobila prvikrat v zgodo-
vini slovensko vlado. Vlada je 
vlada, in vsaka vlada je sad po-
litičnega stremljenja in priza-
devanja. Politika je vrlo uma-
zana, ampak kdor hoče vlado, 
si mora zavihati rokave. Ako je 
prišlo do take vlade, je to do-
kaz, da j e nekdo za vlado delal, 
bil uspešen pri politiki, in še 
znak, da druga politika ni bila 
uspešna. Odkod, da ni bilo 
uspeha? Golo zabavljanje na 
tako vlado nič ne pomaga, vla-
da je tu. 

Jutri bodo volitve na Angle-
škem. Tam ni nobene "sfere", 
svobodno bodo odločevali Bri-
tanci. Kako bo? Jutri bomo vi-
deli, danes kalkuliranje nima 
pomena. 

!OFENZIVA USPEVA; 
AVSTRALCI SI USTANOVILI 
OPORIŠČA; DRUGE VESTI 

so zasedli otok Weichow, ki je 
velike strateške važnosti v za-
livu med omenjenim polotokom 
in obrežji Indo-kine. Tudi v 
drugih delih južne Kitajske se 
vojna obrača v dobro Kitajcev, 
omčnjajo zadnje vesti. 

Zračna ofenziva proti Japon-
ski nadaljuje stalno. Težki a-
meriški bombniki in "leteče 
trdnjave" stalno obdelujejo ja-
ponska industrijska mesta, že-
lezniške proge, itd. Japonci ob-
čutno trpijo pod temi napadi. 
Tokijska radio postaja je v po-
nedeljek jutro omenjala, da se 
Japonska, pripravlja s poseb-
nim načrtom na vojno, ki bo tra-
jala nad 20 let. To je pa samo 
prazna tolažba. Na drugi stra-
ni pa Japonci priznavajo da so 
napadi iz zraka za nje zelo 
usodni in da je že večina mest 
zelo hudo prizadeta. Enako so 
tudi Nemci izjavljali, toda zrač-
ni napadi so jih uničili in tako 
bodo tudi Japonce. Le malo ča-
sa je še treba in-se bo to kmalu 
pokazalo. Japonci so zdaj v 
kleščah, iz katerih se ne bodo 
tako lahko izmuznilL 

0 
VECJE ŽIVALI PO VEČINI 
ŽIVIJO DALJE KAKOR 

MANJŠE 
Kako visoko starost doseže 

to ali ono bitje je največkrat 
odvisno od tega, kako živi. To 
velja zlasti za človeka, ki sku-
ša živeti čim udobneje, kar 
mu manjša odpornost. Toda 
človeku kakor živalim so ne 
glede na način življenja posta-
vljene meje starosti. Narava je 
naklonila posameznim vrstam 
živih bitijtSftzlično starost. 

Na j višjo-starost dočaka mor-
ski orjak kit. Pravijo, da dose-

Mnogi se čudijo, da je nem-
| ški narod mogel pasti do tak-
, Snih nizkot in uprizarjati gro-

zodejstva, ki vsakega pretrese-
jo. Kristjan ima razlog, more 

I pojmiti take izpremembe. — 
( "Perditio optimi pessinia—prej 

dober človek se lahko najbolj 
spridi." Tudi taki skačejo, ki 
mislijo in trdijo, da delajo v 
človeku le možgani, da je člo-

t vek le malo pomalana in po-
L barvana žival. Vsaj pri nera-
L ških nazijih in tudi pri Japon-

cih, kakor kažejo odkrita gro-
zodejstva, bi bilo vse razvitje 
možganov privedlo le v prav-
cato bestijaliteto brez vsakega 

* sledu najmanjše človečnosti 
j ali humanifete. Ali se ne boste 
' šli besit? Ali ni to obupno, ko 
" so se možgani tako razvili? A-

li se mislite še truditi in znojiti 
pri razvitju možganov? Mož-

' gani, možgani . . . he . . . he . . 
Ce bi bilo bistvo človeka le v 
razbitih možganih, kakor trdi-
te in mislite in učite, potem bi 
bila pomoč le v zboljšanju 
možganskih snovi, toraj bi bilo 
treba več beljakovine, več žve-
pla, več fosfora in sličnih sno-
vi. Kaj , ko bi mislili na kako 
novo pumpo, brizgalnico, da 

i bi mogli nekaj več takih, snoy-
skih tvarin spumpati v možga-
ne? 

Mislite, vi materialist!, na 
pumpo, ker sedanji razvitek 
možganov je tak, da lahko 
zgrabite iz obupa za štrik! 
Pumpajte, pumpajte! 

• 
Ko je 1. 1917 zagrmelo v 

Rusiji, so mnogi mislili, da se 
tam raj odpira. Tudi nekaj 
Slovencev iz Amerike je odšlo 
tja. S pobešenimi glavami so 
se vrnili. Naivni so pač bili. 
Drugi enako. Nihče rad ne pri-
zna, da se je blamiral, krivdo 
potiskuje na revolucijo. Zdaj 
to ne gre več, ker kaže, da je 
revolucija podrla in izgnala 
nemške roparje. Tudi Maks 
Eastman se je blamiral in J. B. 
Powell tudi. Prej navdušena 
komunista, zdaj — well — naj-
manj v Rusiji ni demokracije, 
toraj je Rusija za žat>e. Ako 
Eastman trdi, da umira do 20 
milijonov delavskih sužnjev v 
Sibiriji, bi bilo toraj vse prebi-
valstvo Poljske, baltiških dr-
žavic pri prisil j nem delu v Si-
biriji, kaže, kakor bi hotel raz-
bremeniti Nemčijo, kjer je bilo 
le 12 miljonov takih sužnjev. 

Ali niso oči prevelike, ko je 
feila blamaža radi pričakova-
nega raja velika, in naivnost Še 
večja ? 

Katoliški Slovenci smo tako 
močni, kolikor in kakor je mož-
no nale katoliško časopisje. 

Se o prehrani Marsikaj sem 
videl in doživel. Pred zadnjo 
vojno je bilo trdo za denar. 

" Kmet je moral prodati vsak 
funt masla, sladkorja je kupil 
le za pet krajcarjev ali nič. Ob 
koncu zadnje vojne je bilo de-
narja ko črepinj. Ka j je sledi-
lo? Masla kmetje niso prodaja-
li, kopičili so ga doma na stoti-
ne kil (ne pretiravam!), in 
sladkorja so nakupili, morda 
zamenjali, da je prostora 
zmanjkovalo. In enako z vsem. 
Ni čuda, da je "zmanjkovalo", 

i Ko je pričelo denarja zmanjko-
vati, se je zboljšalo. 

Čehi so v marsičem glavice. 
Ka j so narediil že prve dni* ko 
so prišli nazaj v Praho? Odre-
|dili so, da je ves denar izdan od 
Nemcev ob zasedbi brez vred-

jnosti. Mnogi bodo prizadeti, 
j res, ampak trdo bo za Češki de-
inar in stavim, da bodo prehra-
no kmalu imeli v redu, ker pro-
ducenti bodo morali prodati, da 
pridejo do denarja za davke 
itd., in konzumenti bodo kupo-
vali le najbolj potrebno, slad-
korja le pol funta, ne na deseti-
ne kil. -

Menda posnemajo Čehe tudi 
Amerikanci in Angleži v zase-
denih delih. Trdo bo, ko bo de-
nar le navaden papir, ampak 
za pod zobe utegne prej kaj 
priti, in to je trenotno glavno. 

* 

- Pri soeedih skoroda ni dneva, 
j kjer bi ne bilo nekaj kavsanja, 
l kdo je več prispeval k zmagi, 
' Stalin ali to, kar so Amerikan-
\ ci naredHi in posodili. Nekdo 
i ima sina v armadi, ki je poroč-

nik, in amerikanski patriotje 
\ moramo biti. Tisto kavsanje je 
I pa prav nepotrebno, ker k zma-

sri so pripomogli Riisi kot voja-
ki, pripomoglo je pa tudi ame-

i rikansko orožje. Oče je pono-
sen na sina, kateri oče bi ne bil? 
Pretiran ponos pa ni dober, ker 
potvarja resnico. Kakor prizna 
celo malo kritičnd pristranski 
amerikanski opazovalec, je bil 
začetek nemškega poraza že 
pred Moskvo, ko so Rusi zagr-
meli Nemcem "kertajh", in te-
daj Amerikanci še ničesar niso 
poslali ali posodili Rusom, in v 
visokih krogih v Washington!! 
so celo nestrpno pričakovali, da 
bodo Nemci zdaj pa zdaj v 
Moskvi. Veter se je šele pozne-
je tako zasukal, da so morali 
Amerikanci delati in pošiljati 
orožje Rusom, ker Hitler je silil 3 
v Moskvo skozi Stalingrad, in ; 
Če bi tam ne bilo za njega.ru- • 
skih batin, bi bil prišel &e v Wa-
shington. 

: Rusi so zmagali in amerikan- i 
sko orožje je zmagalo, ampak i 

iy$Le 
2 JUGOSLAVIJO 
Rojakom,Jci so mi glede tega 

pisali, sporočam, da se sedaj te-
legrami lahl^o pošljejo v Jugo-
slavijo. Tudi za brzojavni od-
govor se lahko tukaj plača. Na-
tančne informacije dobite pri 
svojih lokalnih brzojavnih ura-
dih. Tudi jaz vam jih pošljem, 
če želite. — Ameriška pošta 
zdaj že sprejema pisma za Ju-
goslavijo. — Toda denarja in 
paketov še ni mogoče poslati. 
— Za sedaj tudi možnosti za 
prosto potovanje še ni na vidi-
ku. — Kakor hitro se kaj spre-
meni, bo naznanjeno. 

GENERAL TRAVEL 
SERVICE,INC. ' 

LEO ZAKRAJŠEK 

302 E. 72nd Street, # 
NeV York 21, N. Y. 

; že celo 300 let in v izrednih 
'primerih še več. Drugi tak ve-
likan, čigar domovina je na su-
hem, je slon, ki dočaka starost 
100 let. Pri levu je značilno, 
da doseže višjo starost, če je 
zaprt v kletki, kakor Če Živi 

j svobodno. Po kletkah imajo 
tudi do 65 let stare leve, med-
tem ko se mu na svobodi nik-
dar ne posreči živeti tako dol-
go. Konj je že precej star, če 
se mu posreči dočakati 25 do 
30 let. Srna pa opeša navadno 
že pri svojih 15 letih. Lisica 
doseže kvečjemu 20 let. Čebel-
na matica doživi največ tri do 
štiri leta. Muham pa je usoje-
no še dostikrat krajše Življenje. 
Navadna muha dostikrat ne 
preživi več kakor eno poletje« 
muha enodnevnica pa le nekaj 
dni. 

Kakor je iz teh podatkov 
razvidno, večje živali dočaka-
jo višjo starost kakor majhne. 

o 
ŠIRITE "AM. SLOVENEC! 

Michael Trinko 
in Sinovi 

PLASTERING end PATCHING 
CONTRACTORS 

Pleskarji in popravljači ometa 
in sten. 

2114 W . 23rd Place, Chicago 
Telefon Canal l t M 

Kadar imate a oddati kako ples 
Slovencem priliko in da vprašate 
nas, če daste potem delo tudi dru-
karsko (plasterers) delo, m vam 
priporočamo, da daste nam kot 
nas za cene. Nobene zamere od 
gam. Za pleskarska dela Jamčimo. 

dr.j.e.ursich| 
ZDRAVNIK 

in 
KJRURG 

Uredi 
1901 West Cermak Road 

CHICAGO 
Telefon Canal 491« 

R etiden Eni leL» La Greste 999» 

1—8 In T—I P i t razen oh sredah 

i 

~ • " . * •. » 1 

DR. JOHN J. SMETANA 
OPTOMETRIST- a J 

1801 So. AsMandAve. 
Telefon Cand «22 : •1 

Uradne ure: Ponedeljek, to-' 
rek, četrtek in petek od 9:30 do 1 

12:00 in od;i:3Q do.ttjO zvečer. . 
Ob sredah zaprto. , . - ^ 
Ob sobotah od $30. do, 12:00 ' 

in od 1:30 do 7:00 zvečer. V 

Zelo se je bati, da bi teta Helena danes 
ne bila preveč zadovoljna s svojo državico, 
katero je bila pred svojim odhodom tako 
vzorno uredila. Nered se je začel čisto spo-
daj pri italijanski služkinji. Njeno sorod-
stvo je rastlo od dne do dne in obeduje pri 
zadnjih vratih. — Brauneški sluga Adolf, 
ki bi naj bil v zaščito ženskega štaba, po-
staja cesto ob žični ograji, ki obdaja sosed-
no vilo, v kateri bivajo Angleži. Uči se an-
gleščine pri majhni, brhki angleški pestu-
nji ter dovoljuje pogosto njenim varovan-
cem, da jahajo na njegovih kolenih. — Ku-
harica je čemerna in neredna. Porabi to-
liko mesa, da bi desetčlanska rodbina bila 
z njim imenitno preskrbljena. — Miss 
Granger je sporočila nekega večera prin-
cesi, da ji je zdravnik prepovedal pozne 
večerje ter jo je prosila milosti, da bi sme-
la odslej večerjati kaj lahkega v svoji sobi. 
Rožamarija ji je to dovolila ter je celo na-

v N 

[ Dušica - Rožamarija 
Agnes Giinther - t . 
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- IZŠEL JE 

VELIKI 
ANGLEŠKO-SLOVENSKI 

B e s e d n j a k 
ki ga je spisal in lsdal 

DR.F . J . KERN 

To Je najpopolnejši angleiko-slovenskl besednjak a angle-
ško isgovarjavo. Po tem besednjaku so popraševalL Zdaj 
Je besednjak na razpolago. 

STANE S POŠTNINO $5J00 
kar Je poslali s naročilom. TIstL ki ga ielljo dobUL na} takoj 
piiejo ponj na naslovi 

KNJIGARNA AM. SLOVENEC 
1849 W. Cermak Road, Chicago 8, Illinois 

J. M . Tmnl r 


